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LA LAGUNA 0DOE URAO,
LAGUNILLAS, MERIDA

UnN

Francisca Rangel *

Lagumillas es la capital del
Municipio Auténomo Sucre, Estado Méri-
da. Se halla a 1079 metros sobre el
nivel del mar, con una superficie de
111 kildmetros cuadrados, una tempera-
tura media de 22.509 C., precipitacio—
nes anuales de¢ 1.100 mm. y una pobla-
cidn aproximada, segfin el Gltimo censo
(1981) de 12.438 habitantes (1).

Integra varios caserios: El1 Mo~
lino, El Barro, Cases, Los Corrales,
San Martin, La Alegria, Llano La Ale-
gria, Pueblo Viedjo, MucumbG, Los Mamo-
nes, Los Azules, Agua de Urao, La
Calera, Cerro San Benito, Cerro San
Miguel. En la mayoria de éstos vive
una poblacidn indigena compuesta por
los GOltimos descendientes de la pobla-
cién encontrada en la zona por los es-
pafioles en 1558 (2), la cual disminuyd

MITO VIVO.

micho después de la llegada de estos
Gltimos ya que, en la visita de Bafios
y Sotomayor podemos observar que para
1657 Lagunillas s38lo contaba con
cuarenta casas de indios, es decir,
unos 700 habitantes, en un pueblo cu-
yos limites eran como sigue:

"Lagunillas se entiende desde 4La
quebnada de Moitate tiene fas Ponrque-
nas La quebrada da arndiba hasita el
Paramo bentientes a Chama y f£a que-
brada avaxo hasta entran en Chama y
por La panite hacia el puebfo fa que-
brada que mpantic ef agua entre el y
£o del Carajuaf contando por el
cerno alto a mano denecha del cami-
no asia el nio Chama y por La pante
de anrdiva hasta £Los parnamos iterna
sesenta casas en ef pueblo Leano en
a pante que fLas a fLenido y poseido

* Museo Arquecldgico "Gonzalo Rincén Gutlérrez", Universidad de los Andes, Mérida.

Boletin AniropolSgico No. 22, Centro de lnvestigacliones Museo ArqueclBgico - Unlversidad de los Andes,

Mérida, wamyo—-agosto, 1991.



por esta nreal audiencia que seran
porn Zodas fas del dicho Antonio de
Reynoso encomienda ciento cuarenta
casas con Lodos Los caciques princi-
pales e Lindios que en elfos ubdiene"
{3)

En el mismo documento don Juan
Modesto de Meler hace para el reparti-
miento de "Jamuen" y “Cazes" de la en-
comienda del capitdn Antonio Reinoso
la siguiente relacidn de indios con la
cual se puede cbservar las categorias
censales utilizadas entonces por los
espaficles:

Un casique I
Yndios wtiles 34
resenvados 4
un ausente i
chusma de sus mujeres y
familias clento trneinta
Yy ednco 135
5

granded y pequenos 175 (4)

En Lagunillas el cacicazgo se
daba por herencia de padres a hijos:

"Casique don Juan hijo de un herma-
no casique desta parciafidad porque
demas de sen hifo de dicho cacique
difuntoc pentenecenfe <Ligitimamente
dicho cacicazgo por subcesion de
sangrhe Los yndios Lo aclamaron pox
tal cacique” (5)

Para ese mismo afic de 1657 La-
gunillas estaba dividida en parciali-
dades de indios:

"Jamoe y Cases, Mucusnunpu y Los de
mas agregados desta poblacidn de
Lagunillas parcialidades Jamoen, Nu
cubucum ardlcagua y Mocono, Mucwtu-
raba de Dionicio Izarna Mucusnunpu
Y quebrada de Viscaynos de Bartolo-
me de Verngara Camucay Muhunum y Mo-
coyon Jubipuc” (6)

Esos indigenas de la zona de
Lagunillas tenian tambié&n tierras

"de resguardo", destinadas al cultivo:

"tiernnas suficientes y fentiles de-
marcadas con sus Linderos y mojones
para hacen Las fLabranzas mals Zurmas
y algodon otnas semillas para sus
comidas pasto y crdanza de sus
ganados'(7)

Llegaron ademds a ocupar cier-
tos cargos importantes a nivel del go-
bierno local:

"Juan yndio Ladino del nepantimiento
a Xamun agregado a este pueblo de
Laguniflas (...} me Ainfonma que gox
sen Ladino e ynieligente Le an apen-
s4bido sea fiscal de este dicho
puebfo- En ef tiempo que esite ocupan
do dicho cargo no pague trdbuto”

(8}

En el afio de 1832 Juan de Dios
Picdn describe a Lagunillas de este
modo:
"La parroquia de Lagunillas 4to.
puebfo de este canton esta cituada
asia el occidente a una Legua dis-
tante de San Juan 7 de Efido en un
valle henmoso al pde de uno de Los
sennos de fa Corndillena del Nonte su
tempenamento es calido mas que el de
San Juan seco; su clima benigno y
bastante sane penc sus habifantes
gozan de salud nrobusta- contiene
1443 habitantes y como 216 casas de
pafa y & de tefja. Cultivan mais,
platanos, menestinos, produce buen
cacao, eafe, cadlan ganado bacuno,
yeguas, bunnos y mayon de obejas y
cabras. Se dedican a ka gabrica de
fnesadas, cabullas de fique alpanga-
tas cuyo calsade contruiran como
6.000 pesos” (9)

A pesar de que la administra-
cién espaficla se preocupd en todo mo—
mento por desarraigar a los indigenas
de sus antiguas creencias, continuarcn
ellos con las mismas, re-estructurin-
dclas a veces (10). Los espafioles
mencionan su preocupacifn en muchcs de
sus documentos del modo siguiente:



'...a8d mismo para el bien espini-
tual y temporal de Los dichos
indios es cosa mul ymponifante y ne-
cesania acabar de desarraigantos de
sus ritos y abusos antigucs del -
Liempo de su ingidelidad que se en-
tiende persebenan algunos
malonmente Los caciques y capifanes
tendendo en sus casas muchas mance-
bas y mezclandose con sus parientes
Yy 0tnos semejantes vicios, delitos,
hydolatnias, quitancis £Los dLdolos
que hallaredes prnibarnlfos Los de sus
cacicazgod y capitanias y desternan
Los" (11)

Esta prohibicidén se hizo en
el afic de 1657 y sin embargo para el
afioc de 1827 encontramos que los indi-
genas continfan con sus practicas mo-
janicas:

"haviendole salfido un inchon en el
dedo chiquito de £a mano derecha el
cual se fe nevento y Le tenia impe-
dido todo el braso del dolorn que
sentia en este estado 4ue a fLa
parnoquia de Lagunillas y estando
en fa pulperia de Cruz Bustos y
hatlandose alli ApoLinario
Villasmil quien Le comunico del
modo que se hallaba y este £0 vio y
difo que era dano y que el Lo cuna-
nia y que de alll se Lo LLevo a un
nadtnofo devajo de un anbof que Le
chupo ef dedo y e saco dos espinas
colonadas se fue a La casa y apre~
tandole fas dofencias regreso don-
de ef medico procedio hacerfe La
nueba operacion y 4Le berifico
sacandofe un Zaparnito con el cual
Le sobo todo el brazo y de nuevo Le
chupo nuevamente fa henida"(12)

Esta cita que acabamos de leer
tiene el inter&s de mencionar la mane-
ra de curar dentro del grupo indigena
de Lagunillas. Parte del trabajo del
mojén es mostrar al paciente "objetos
migicos" que fueron "enviados" para
hacer dafio; y aunque hace el moj&n la
operacifin de retirar las espinas, pre-
senta é&stas comoc teniendo una causa

magica porque se busca mas gue todo la
eficacia simb®lica en la curacidn.

Las medicinas que wutilizaban
los mojanes de Lagunillas eran
especialmente:

"Concha de castaneto, ramas de mapu-
nito, zapano (...} habiendo enfenmado
de dofencias en Las piennas sabiendo
que Apolinanio Villasmil aplicaba ne-
medios fue a LLevarfe £a onina habien
dofe visto fLe dio unas yerbas y que
Le dienon unos banos y baos..."

(13}

La forma de pagc era especifica
mente a través de frutos y animales (co
chinos y gallinas).

Apolinario Villasmil aprendid
por s solo a leer la orina, pero in-
dican en su interrogatorio que fue "un
indic de Mucuqui en Pueblo Nuevo del
Sur" llamado "Dumingue" quien le
ensefid a chupar la parte enferma y a
extraer de este modo la enfermedad
(14).

Las piedras formaban parte en
Lagunillas, en la epoca prehispénica
como ahora, de la farmacopea. Asi se
refiere también para 1827:

"Preguntandole Apolinanio Viflasmil
que 84 ¢4 ciento que Leon Salazar Le
encontnd en su casa una petaquita
con brujendias, y nespondio que se
Las enconiao, pero que no tendia en
ellas brujenias que tenia entne
ellas ena unas piedrecitas de neme-
dio, un pedaso de Lana un ZLapanito
que no tenia mas' (15)

Bl taparo o totumo y la lana de
oveja fueron utilizados durante la Co-
lonia como elementos magicos dentro de
la comunidad y hoy siguen utilizando-
los los descendientes de los antiguos
indigenas. Nuestros informantes
sefialan que el taparo (16} es un arbol
de origen indigena. Su historia, que
ellos relacionan con el PerQi, como a



a menudo hacen los "Indios de Laguni-
llas”, es como sigue:

"EL Zapano es indio, desciende de Los
indios Incas del Peni. Resulta que en
el Pend Los Andios utilizaban cada anc
matan un Andio, colgaban pon una {fes-
tividad como utilizaban aqui en Lagu-
nidlas tinankes un niio a La Laguna a
dona  Sdimona. Todos Los  anos
utilizaban ef Zotumo para colgarn al
indio y Lo sacrificaban, es0s Aincas
agarnaban un dindio ¢ una Lndia porn una
Amplonacidon, en esa mata de totumo
amplonaban a Los espinitus buenos.
Resulta que el tofumo ena un drbof que
no daba gruto, pasé el tiempo y el
Lofumo empezd a fLorecern y a darn uno
de es0s dLaparos que usted ve ahd,
etlos Los incas a ese gnuto fe pusde-
non Laparg: ponque es tapado pon todas
partes, de ahi vino una descendencia
de {amifia hay:  pequerios, grandes,
deformes y nonmales, fifese que hay
ungd que tienen fa fonma de un seno de
una Aindia que es diferente af de una
blanca o de una negra. Ghracias a £os
incas que hicieron producin fa mata
porque muchos de Los de aqui vivimos
porque thrabajamos el taparo" (17)

La Laguna de Uraoc a la cual
hacian esos sacrificios fue y ha sido
siempre uno de los sitios sagrados y de
gran importancia econdmica para los
descendientes de los antiguos indfgenas.
Una de 1las versicnes de la tradicién
oral que ellos manejan se refiere a que
la laguna era antes un pozo pequefio, a
raiz de las malas obras de algunos in-
digenas, se puso brava y se fue exten-
diendo. El grupo indigena yochama que
habitaba esa zona fue castigado y sus
casas se hundieron. Hoy se encontra-
rian los restos de ellos bajo las aguas
de la laguna, lo gue sirve de mecanismo
de control social para preservar la
laguna que es uno de los pulmones funda-
mentales para la comunidad de Laguni-
llas.

Acerca de la misma laguna nos
indica un quimico del sector minero:

"La Laguna de Urao es un Lago de sedi-
mentacidn de gonmacion mixta fosa y
nepreda. La fosa se fonumd pon hundi-
miento en £a zona débil porn La pante
sun de La fonmacdion "La Quinta” y La
hepresa- en este caso un digque de
netencidon ponr desprendimientos y coand
mientos f{Luviafes, muy frecuentes en
La cuenca def nio Chama desde Mérida
hasta Los alrededones de Estanques”.
(18}

Este fendmeno sSe relacionaria
con los movimientos siamicos ocurridos
durante 1los {ltimos afics del siglo
pasado. La presencia del junco se debe
a que la laguna es relativamente pequefia
y poco profunda, de medo que la van
cubriendo desde los bordes hasta el
centro distintas plantas acuiticas.
Segn el mismo informante, la laguna se
ha ido transformando pocc a poco en
pantano. En efecto, los restos de las
plantas de la laguna se descomponen a
través de los procesos bioldgicos de
las bacterias; de alli se desprende
"anhidride carbdnico, metanco y &cidos
hiimicos". (19)

La Laguna de Urao tiene un nivel
de agua sobre el nivel del mar de
1.098.60 mts. aproximadamente, con una
temperatura de las aguas del fondo de
250 °c., con una temperatura media al
afio de 22,10 °C., 1lluvias de 48 mm.
anual, preeipitaciones de 525 mm. vy
vientos reinantes Oeste-Este. Tiene ac-
tualmente la laguna una superficie de
226.990 mts? (20). Ella ocupa un
sitial importante dentro de los yaci-
mientos de carbonato s&dico en el mundo
y: segiin el andlisis quimico de Vargas:

"La laguna de unac en Venezuela iiene
un alto contenido de carbonato
86dico. Las aguas del fondo de 4La
Laguna contienen mis del 27% de carbo-
nato 40dico y una pequena cantidad de
bicarbonato de sodio y sal. EL pon-



centafe de fas sales poidasicas es Ain-
signifdicante” (27)

El Carbonato sb&dico también se
explota en otros lugares del mundo
tales como Magadise (Kenya), Wadi Natrum
(Egipto), Moshisee (Tanganyika}, Lago
Searles (California), Lago Owens
(California), Szeged (Hungria}, en
China, India, Siberia, Tibet, Mcngolia,
México, Chile. En la mayoria de ellos
es explotado a nivel industrial local
(22).

El urac fue explotado en Laguni-
llas por los indigenas desde la &poca
prehispanica (23). Al llegar los espafio—
les en 1558 lo mencicnaron. Se continud
explotando y vendiendo en la administra-
cién espaficla en forma ilegal. Son
muchos los juicios que reposan en el Ar-
chivo Histdrico de Mérida con motive a
la explotacién y venta ilegal del urao:

"Anevalo Negual que yendo de nonda
con un Zeniente de Luis Celis
encontho un hombre, que venia montado
a Las ancfas de una vestia trayendo
en fa silla un costal abultado Lo
mando reconccer y Lo que se Le
encontrno sea urao £o que conduciria
al dicho costal, por Lo que ef dicho
teniente Lo mando a ponen en fLa cancel
y remifio al defegado al nregenido
unac, vestia y sdibda” (24)

Asi encontramos también un juicio
contra algunos indigenas mineros:

"En {La parnnoquia Lagunillas def mes
de julio de mif ochocientos cuarenta
y dos, yo Trnindidad Montiya fuez segun-
do en una comunicacion del trhes donde
el seion jefe politico de este canton
en esla misma parnoqudla en fa que me
ohdena proceden arreglando a fa fey
contra fos <indigenas mineros Silves-
the Hernandez, y Jose Picon por
havenselfes cofido ef guandia Rondon
tambien  indigena  defraudando La
especde de unac penteneciente al esia-
do, el primero con su Libra y seis on-

sas y el segundo como dos Libras de
wrao comisados pon el dicho guardia
Rondon estando fa pena de £a espera
del senon jefe politico" (25)

El urac fue utilizado entre
otros usos, como moneda; a trav8s de &1
se podian cbtener en efecto otros pro-
ductos, probablemente también los del
Piramc, ya que encontramos Jjuicics
hechos a personas de esa zona:

"EL senon alcalde de fas piedras Juan
Antonio Andnade de ef serion gobernador
de £a provincda con fecha 12 del que
cunsa y bajo el nimeno 36 me dice en
una copdia que denuncias de pensonas se
hatta informado este gobierno, que el
ciudadmo Francisco Toro vecino de £La
parroquia de Santo Domingo ha esiado
nigando veinti dos Libras de unao, que
segun se presume son de contrabando”
(26)

Se menciona en la tradicidn oral
que el primer grupoc cue habitd las
tierras de "dofla Simona" (nombre espafiol
de la laguna) fue el grupo
indigena yvohama o Yojama; la laguna es
concebida por la comunidad como un ser
vivo que representa toda una dualidad,
"lo bueno y lo malo". Dentre de la con-
cepcidn indigena ella nace como produc-
to de una necesidad tanto material como
espirituval: Sus dioses, tanto "Ches como
Chia" colocaron en ella el junco para
gue pudiesen hacer sus esteras y techos
de suscasas y el urao, para incrementar
su economia:

"La Laguna es una bendicion gque se
posarnd aqui, porque efla buscd vanias
pantes donde posarse y fue aqui donde
estaban Los indios que a ella Le gus-
1o, asi Le decia dona Simona af <indio
Yohama esa era el cacique de aqud,
ella hablaba con el indio como £o0 ha-
cemos nosoinos horniia se contaban sus
cosas, Le decla yo me amano con ws-
tedes Los indios, peno cuando fe noba-
non ef bannetdon y una barna de oro se
disgustaron Los dos amos de fa faguna,



doria Simona y don Ignacio Plumanes.
Dona Simona es ciega y don Ignacio es
cofo, a éf también Le nobaron su bas-
ton de oro, ellos dos hablarnon con el
cacique Yohama y Le dijeron que se
iban a menos de que £Llegaran a un
convenio, que fes ofrendara un nino
"judio" {sin bautizo). ELLos se que-
danon, pero ef cacique Yohama Luvo
que darfes un nieto, el hifo de fLa
doncella, La hija def cacique; ese
fue el primen nino que fe sacrigdica-
non a fa fLaguna y el aliimo que yo
necuende fue ef que fe sacaificd Paz
Gutiénnez, padne de Valernio Gutiénrez,
era Ssobaino de mi abuelo Paz, pues
ena hifo de una mujfen poco no mucho
con ciento hetnaso y Le difernon que
se Lo dienan, que Lo LLlevaban pana
bautizanlo; nesultd que cuando se Lo
dié Lo LLevarnon y Lo ofrendaron a Los
amos de fa Laguna, ese Lo Lanzaban
vAivo e40 fue una época que habia
mucha sequia. Cuando nregresaron de
£a ofrenda La mujen preguntd y Le
diferon que se habia muento en el ca-
mino y Lo LLevaron a enternarn. Esa
fue una obra buena de es0s viefos,
s4ino £a fLaguna se hubiera ido y noso-
fnos jeomo estuviénamos sdin ella que
es nuestra salvadona?" (27)

La laguna era el centro de
reuniones de los caciques y sus corillas,
el camino cobligatcric hacia otras comu-—
nidades como las de la Trampa, Estan-
ques, Chiguard y Casés; de ahi que se
oye decir que los antiguos caciques se
reunieron un dia en la Lagtna porque
ellos "querian hacen {fa Trnibu grande,
para nesistin Los ataques espancles”, -
y ademds porque la laguna les impedfia
el paso por el antiguo camino. Por
esta razdn los cacigues Ychama, Mucum-—
bli; Chiguard y Casés hicieron un sacri-
ficio a la laguna donando uno de sus
nietos. (28)

Tendria asi sus origenes la
fiesta de mayo, que representa antiguos
rituales indigenas re—estructurados con
un ritwal catdlico a fin de lograr la

supervivencia para las danzas indigenas
y los rituales a la laguna. Hoy se le
hacen a &sta ofrendas de frutos, semi-
llas, animales, monedas y miche, el dia
del santo patrone San Isidro (15 de
mayo}.

"... La altima 'fiesta’ verdaderamen-
te Andigena, es decir con ef nitual
completo como antes, Ae habria nealli-
zado en 1939" (22)

Se oye decir gque la laguna
tenia dos ojos pero que hoy conserva
sdlo uno. Se menciona que, hacia la
zona de la Trinchera donde es el sitio
de mayor peligro para los aventurados a
nadar en ella, para aransarla se trajo
una vez a un indigena guajiro con buena
punteria; en nuestro trabajo de campo
siempre se nos menciond gue los guajiros
representan para ellos como hermanos,
se habla de una parentela. Por el tra-
bajo continuo en la zona realizado por
Jacqueline Clarac de Bricefic desde el
afio 1975 y Luisa Pedrique (1977) se ha
llegado a la conclusién que el grupo
indigena de Lagunillas probablemente
pertenecia a la familia linguistica
Arawak, lo mismo que el grupo guajiro.

"Hoy, el estudio de documentos de ar-
chivos y bibLiograficos, {Las informa-
ciones recogidas de La tradicdiin
onak, Zas nreconstrnucciones etnologd-
cas y etnolinguisticas, y Los descu-
brimientos anqueolfdgicos hechos pon
ed equipo de Lnvestigacion def Museo
Anqueologaco de La Univensidad de Los
Andes, comparando sus resuftados con
Los de otnos investigadores venezola-
nos y colfombianos, peumilen asegurar
que nuestna Condiflena fue habiiada
dunante Langos periodos pon... Un gru-
po de fa gran familia Anawak... UDes-
cendigntes de elfos con una fuerie
identidad étnica y una gran tradicidn
onal, quedan hoy en fa zona de Lagu-
nillas de Mérnida. Aseguran sern parien
tes de fLos guafino...” (30}

Sefialan nuestros informantes



que, para poder "entuertar" la laguna,
debia ser un indigena "mds sabio que
uno de Lagunillas", por esto le encomen—
daron esta misién a un sacerdote
guaijiro:

"Segin el sacrificio erna una Lombriz
de tierna, echdndosefa en un o0fo, ahi
en fa Trninchena, £legaron y Le tina-
non esa Lombniz, y de ahl ella quedd
mirando con un s0fo 0f0, el indio pu-
80 £a Lombriz en La fLecha y Le did -
el gLechazo"(31)

La otra versidn que se maneja
dentro de la comunidad es que la laguna
se transformaba en un animal mitico,
una "venada":

"La Laguna ha sdido brava, pero
antes, cuando estaban Los antiguos,
ena mucho mis; entonces Los antiguos
pensaban que como fa podian amansan
Yy nesultd que un dia se transformd
en una venadita y salid a fa playa a
nevoleanrse, asi fue que fe montanon
cacenia y {Le tLanzanon una gflecha y
Le dieron en un 0fo a fa venadita y
quedd viendo pon un solo ofo" (32)

Estas versiones nos permiten
pensar que estamos frente a un mito de
origen indigena en el cual hay referen-
cias a dos dioses importantes dentro de
la concepcibn indigena, el Dios Sol,
Ches, y la Diocsa Luna, Chia, dioses im-
portantes de la fertilidad y la agricul-
tura, que todavia habitan en el fondo
de la Laguna. Ignacic Plumares represen—
ta en este casc al Dios Sol, represen-
tado como un hombre cojo que tiene un
bastdn de oro, dentro de la concepcidn
indigena local se afirma que el sol
ez "un hombre cojo" para que no pueda
caminar tan ripido. Es cojo a propbsi-
to. Dofia Simcna es "tuerta" porgue re—
presenta a la luna, diosa de la fertili-
dad, que es poseedora de las diver-
sas etapas de la agricultura: "canicas,
caniquitas y caniculares". Dentro de
la misma concepcién a la luna se la "en-
tuertd" para que no alumbrara mucho, pa-
ra que fuera menos podercsa que el dios
Sol.

En nuestro Museo Argueoldgico
poseemos una pieza arquecldgica de ceréd-
mica que representa a unos gemelos. Se
trata posiblemente de esos dos dioses,
los cuales son marido y mujer, a la vez
que hermano—hermana

La laguna toma  diversas
formas; al respecto nos sefiala Jacqueli-
ne Clarac de Bricefio:

"Dona Simona safe de vez en cuando de
£a faguna, bajo £a forma de una mujen
muy viefa, o de una enoime cufebra
negha como un cochino"  (33)

Llaman nuestros informantes a
dicha culebra "Conferesa" (con fiereza)
y cuentan como se presenta también la
laguna como una Jjoven catira y provoca-
dora, que nada a flor de agua e invita
a los hombres a baflarse, utilizando
varios tipos de encantamientos para
ellos, con los cuales la diosa provoca
cierto desorden mental bajo la forma de
pesadillas conmujeres encantadas en
forma de sirena; é&stas los llevan al
fondo de la laguna, pasedndolos por la
gran hacienda de dofia Simona; si logran
regresar a su casa, desean volver luego
con vehemencia a la laguna pues hay
algo en ella que los atrae y los hace
sentir felices alli, mientras que sus
familiares preocupados saben del encan-
tamiento que ellecs viven contra su vo—
luntad. Acuden entonces presurcsos al
médico popular o al sabio que sabe rom-—
per los hechizos de la laguna: para tal
hechc utilizan el "fique de Arco" por-
gue la laguns representa a la Diosa Arca,
asi como altamisa, rabo de ratdn (34)
unas gotas de agua de la laguna, chimd
en cruces en las piernas con una pequefia
pelota del mismo bajo la lengua, lo
cual ahuyenta a la Diosa Arca o a la
mujer catira con forma de sirena. Algu-
nas veces el chimd cumple también la
funcién de embobar a la laguna, razdn
por la cual muchos le ofrendan este pro-—
ducto, a fin de protegerse de ella:

"A lfa Laguna Le gusta también muache
el chimb, que sdiempre se fe ofrece



cuando e fe quiere pedin un favox.
En cambio asegunand effa buenas
cosechas, suficiente agua y fertili-
dad para Las mujenes; también dard
el penmiso a algunos de sus favori-
fos para necogen £Los funcos de sus
ornillas con fLos cuales se hardn Las
estenas y Las escobas que Luego se
venderan en el mencado® ' (35)

Nuestros informantes nos indi-
can que son varias las personas que
han sufrido desSrdenes mentales "por
estar peleando a la orilla de 1la
laguna"; fueron curadas por algunos
descendientes de  antiguos mojanes
quienes las baflaron en las aguas de la
laguna durante varios dfas. Se les da
ademds un bebedizo de piedra de 1la
laguna y el curandero en cada bafio
hace una oracifn especial. Cada dia
el mismo pacta con ella para que devuel
va a su estado normal al paciente, por
lo cual le hacen brindis con miche.
Después de cumplir lo pactado, cada
dia se le echard una moneda de plata
si es preciso, hasta completar los
siete dias de la semana, que es cuando
culmina el ritual de curacidén. Tales
rituales se realizan en el "espesor de
la noche". Muchos de 1os pacientes
regresan a su comunidad sanos y otros
regresan transformados en médicos popu-
lares;, como habria sucedide hace
algunos meses con el hijo de un
antiguo mojén.

Los animales y huevos de la
laguna no deben ser retirados de ella;
son muchas las historias que se
cuentan acerca de los castigos sufri-
dos por personas que tomaron sus per-—.
tenencias; asi lo observamos en la
historia de la madre de Trinito el
Arco:

"La mama de Trinito el Anco contaba
paja {(funce) en La Laguna y 4Los
huevitos que conseguia se Los Llevaba
para coménrsefos, entonces una vez
desapanecid fa serora por tres dias.
Dicen que ef Anco se 2a Llevd; ella
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misma contaba pon ahi que efla apanre-
cid pon debajo de fa fLaguna como en
un cascandn, que hablaba como una
senona y tenia tipos de servicio, y
que K£fegd una muchacha nubia y que
ella Le difo: Senonita, usited tiene
chimd pon ahi? La muchacha fLe decia:
Ay, no, miente, es0 aqui y aji pa
comen, no miente eso aqui, ni miente
fa sal es mefor que se vaya porque
ne se puede nombran eso aqui, e40 eb
contra  para  defendense de Los
espinditus. EL muchacho gque fLa LLevo
£a mando a sacarn y La viefa Cornelia
a Los tres dias £fegd a La casa con
muchos granos y KLoca, y £La curaron
Los brufos que habia porque se fLe
pegd el espinitu de dona Simona y el
dia que munid £a abuela Connelia Los
arcos cruzaron def pie de £a casa de
ella a La faguna y entonces dicen que
se fa Lley§ el espinitu de Simona
para La Laguna por eso el hifo se Le
colocd Tnino el Anco" (36)

Tales historias tiene la fun-
cifén de preservar el ambiente ecolbgico
de la laguna. De igual manera nos
menciona Jacgueline Clarac de
Bricefio: "Ofna cosa que no Le gusta a
£a fLaguna, es que fe 'noben' sus anima-
Les, pues estos 'peatenecen a dona
Simona'. Aquellos que £Los noben a
pesan de fode, 0 que conten sus funcos
sin  peumiso, son innemediablemente
castigados. La faguna devuefve a veces
sus  cuenpos, para que f£os encuentren
Los hombres y comprendan el castigo que
necibienon, pero sus almas quedan en el
fondo, pama trnabajan pana dona Simona”
(37}

De igual manera se habla de
la laguna de Miraflores, arriba de San
Juan de Lagunillas, gquien también es
castigadora, asi lo refiere nuestro in-
formante:

"Habia un hombre que fLe decian Cunos
de Mucumi, ese era {ndic, una vez fue
a esa faguna y se fe quedaron Los al-
pargates y se fue a buscanfos, y no



voLvid aparecer a fos 77 dias uegé,
contaba mi nona Chona, £a mamd de mi
mamd que se {LLamaba Safvadona, Llegd
el hombre y fLe dienon de comer y no
comid nada, entonces es que se volvdio
a’ i pa La ALaguna, que difo el
hombre: 'Cuando safga a fa ena pegu
wn guta pa que se den cuenta donde
uoy 4y pendefo truendn gue Lo que e
oyo se desaparecid Yy no volvid mas,
se quedd en fLa Laguna de Miraflones”
(38)

Asi mismo los descendientes de
los antiguos indigenas ccnsideran que
todos los planes turisticos que el
gcbierno piensa desarrollar en la laguna
de Urac van en detrimento de la comuni-
dad; porque muchas de las familias de la
zcna de  la  Alegria, Pueble Viejo,
Mucumbii y los Azules dependen econdmica—
mente del trabajo que realizan con el
junce y la pajilla de la laguna, con
este material ellos elaboran scmbreros,
esteras, manteles y pequefios faldones
para las fiestas escolares. Indican
que, llegado el momento en que el Go-
bierno estadal no respete a la Comunidad
ni a la "Gran Sefiora de la Laguna":

"ef Estado Ménida va a sugnin todas
fas consecuencias de La rebelacidn de
La Laguna. Nosotrnos pagaremos pon el
dano que 0£n0s ocasionen a La Laguna,
peno ellfos también pagardn cuando
ésta se nebelfe en contrna de todo el
Estado Méndida, ponque precisamente
donde esta La catedral Liene un ojo
£a Laguna" (39)

Precisamente el primero de mayo
de 1990, a las 9:30 de la mafiana se
produijo un pequefic movimiento sismico
en Mérida, revelando el sismdgrafo
que el epicentro fue en el Paramo del
Tambor (Lagunillas) y entre los
comentarios que pudimos oir a nuesg-
tros informantes habia é&ste, por
ejemplo:

"Ef gobienno no hedpeta a fLa Laguna y
menod a nosoinos porque somosd Lindios,
ellos toman en cuenta es aquel que va

bien empaquetado y que ta aldi jalan-
dofes, pero a nosotnos jqué nos va a
Zoman en cuenta! S4 vamos hablan que
nos defen quieta £a fLaguna como nos
ven asi no nos atienden, caray!
porque nos ZLienen a menos, Y muchos
de és08 que son propios de agqud
fambién  son . ongullosos, pero a
caramba cuando £a Laguna se Les mofes-
fe en estos dias que tembld se reveld
La piedna def Ztambon, porque fue ahi
donde se movid el espirnitu de esa pie-
dria, porque en es0s dias mandaron a
unos a medin y a unos Los sacd de ahi
La culebra gigante y que dijeron que
ne volvian mds a trabajar, pa
nosolnos mejon ponque asi no nos pi-
sotean el jfunco que de ahi traemos
nuesino alimentico; es0s muérganos a
nosoinos no nos van a manfenen, 5S4
nos echan a penden eso, ellos veran,
pero ahi ta La Laguna que fes cobranra
tode Lo maf que hagan con efla, que
cosas fienen que a sacarnfe el cespe a
La Laguna y el funco pa poner mas
Lanchas de fLas que Liene ;donde £Les
cabend esla gente que no plensan ni
en ellos? ponque esa Laguna sin eso
no vafe ;cdmo cree que van en contra
de fas cosas de Lvs antiguos? Porgue
porn elflos esta esa fLaguna ahd"

(40)
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RESUMEN:

Resultado de una Investigacidn reaiizada de 1986 a
1989 sobre las antiguas y actuales comunidades in-
dTgenas de Laguniilas, Mérida, sus creenclas acer-
ca de la laguna sagrada y los dloses relacionados
con &sta. Se utilizdé materlal documental del Archli
vo Histdrico de Mérlda, material bibliogr&fico de
otros Investigadores y material etnogrédfico recogi
do en las ccmunldades descendlentes de indfgenég
que todavla viven cerca de dicha laguna.

ABSTRACT:

The results of research carrled out between 1986
and 1989 on the anclent and present-day Iindige-
aous communlties of Lagunillas, Mérida, thelr be
liefs about thelr sacred lake and the gods con-
nected with 1t. Documentary material -from the
Historical Archive of Mérida, blbllographical ma
verlal by other students of the subjet and ethne
graphical materlal collected In the communitles
of indlgenous descent who still live near the la
ke were used.



ALGUNAS RELACIONES ENTRE
MITO Y R/ITO

EN UNA RELIG/ION CRISTIANA.

Leonando Rujano *

: "EL mito estd en el onden del
Lenguaje" y destaca en este Gltimo el
aspecto de la significacidn. Es una
narracidn en la cual "se describen acon—-
tecimientos ocurridos en los origenes
del mmdo, en las primeras edades, es
decir en un tiempo muy remcto®. "BEn &1
todo puede ocurrir, los perscnajes
pueden hacer cualquier cosa™, casi siem-
pre presenta un caracter de f&bula, en
la que se da preferencia a los animales,
los cuerpos celestes y otros fendmenos
naturales personificados. Esta narra-
cién tiene "una funcidn intelectual y
emotiva®, su objeto puede ser "superar
una contradiccifn”, y “sirve de modelo
ejemplar no sblo para las actividades de
orden sayad> como los ritos, ceremonias,
etc.; sino que es modelo para todas las
actividades humanas significativas®™ (1).

Un mito constituye un sistema
completo y bien estructurado de signifi-

caciones. Lévi-Strauss encuentra en el
mito una l6gica semejante a la légica de
la ciencia y dice:

"lg Rogica def pensamiento mitico ros
ha parecido tan exigente como aquelfa
sobre fa cual reposa el pensamiento
positivo y, en el fondo poco diferen-
te... Tal vez un dia descubramos que
en el pensamiento mitico y en el pen-
samiento clentifico opera 4£a mesma
Logica, y que el hombre ha pensado
siempne {guafmente bien".
(Antropologia Estructural,
Aires, 1987, p. 252).

Buenos

La relacién entre mito y rito
ha sido una cuestitn a la que se han
referido muchos estudiosos de la antro-
pologia y de las religiones, se ha pre-
tendido establecer una homologia y una
correspondencia plena entre estas dos
manifestaciones (2).

* Museo Arqueclbgico "Gonzalo Rincdn Gutiérrez", Universidad de los Andes, Mérida - Venezuela.
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Un rito puede rememorar un
mito, si bien los acontecimientos narra-
dos en el nmito se refieren a un tiempo
may lejano, en el rito estos aconteci-~
mientos se actualizan, haciendo del mito
un "mito vivido®.

En este articule pretendo
mostrar cbmo un rito religicso de 1la
actualidagd tiene una relacidn de corres-
pondencia con una narracidén de caricter
mitico, redactada hace unos 2600 afios en
el Medio Oriente y en la cual se recogen
tradiciones que datan de los siglos X,
IX, VII y V antes de Cristo.

Al estudiar las manifestaciones
religiosas que actualmente se presentan
en la ciudad de Mérida, encontramos que
el rito religioso plblico mis frecuente
en la ciudad es la Eurcaristia o misa
que se realiza varias veces todos los
dias en los templos de la Iglesia catd-
lica, siguiendo siempre wuna misma
secuencia y un mismo esquema.

Los miembros de esta Iglesia
pretenden vivir siguiendo las ensefian-
zas de Jesucristo quien es uno de los
perscnajes centrales en sus creencias.
Estas creencias se fundamentan en una
serie de libros recopilados en un solo
volumen, al que se le da el nombre de
Biblia, siendo &ste el texto sagrado de
esta iglesia.

El primerc de estos libros sa-
grados se titula Génesis. En los once
primeros capitulos de este libro se tra-
ta de dar respuesta a grandes enigmas
del hombre: el origen del cosmos y del
homkre, la vida y la muerte, el bien y
el mal, el individuo y la sociedad, la
familia, la cultura y la religibn.

Tenemos como  hipbtesis en
nuestros estudios que las ideas expues-
tas en las narraciones miticas de los
primeros capitulos del Génesis, son un
presupuesto que estd preserte en todo el
desarrollo posterior del judaismo y del
cristianismo hasta la actualidad. En
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el caso particular del presente articu-
lo, diremos que incluso el rito de la
misa tiene una clara correspondencia con
las narraciones del Génesis. Y decimos
que la explicacisn de este libro puede
ser la clave para una comprensidn com-
pleta del cristianismo.

Al comparar el ccntenido del
ritual de la misa actual con las narra-
ciones del libro del Génesis,
encontramos que las ideas expuestas en
este filtimo son retomadas durante toda
la misa y se podria decir de algin modo
que son el eje central de ésta.

Los capitulos I, II del Génesis
narran el origen del mundc por creacidn;
y el capitulo III el origen del mal, por
el pecado. Estos tres primeros capitu-
los scn los que vamos a citar en este
trabajo. Detengdmonos un poco en el
contenido de cada uno de ellos.

El capitulo I tiene un caréacter
cosmogdnico, en &l se narra cdmo todo
existe, todo lo que el hombre puede con-
templar tiene su origen en un acto crea-
der de parte de Dios (3).

Esta creacifn se lleva a cabo
por un acto de voluntad divina que se
muestra en el decir de Dios o sea en su
palabra. Todo lo creade es visto como
bueno por el mismo Dios creadcr, cquien
una vez culminada su obra, descansa.
Esta obre es buena, es decir perfecta,
pues se ajusta plenamente a la voluntad
divina que ha sido expresada en su pala-
bra.

El capitulo II es una antropo—
gocnia: en ella se pretende explicar el
ser del hombre. A diferencia de Génesis
I, aqui se presenta al hombre como el
predecesor de los seres del reino vege—
tal y del reinc animal. Y al igual que
en Génesis I:28, 29; 30 el hombre esta a
la cabeza e todos los seres, los cuales
le sirven de sustento, ayuda y compafiia.
En este capitulo se nos muestra al hom-
bre gczando de un paraiso o jardin de



delicias, sin conocer la muerte.

En el capitulo III, se nos
narra la situacidn actual del hombre. el
pecado como origen del mel, de la pérdi-
da del paral'so, de la lucha fatigosa
para sobrevivir, del sufrimientc, del
dolor, de la angustia, de la muerte; y
el impedimento de alcanzar la vida eter-
na en el &rbol de la vida. Todo ésto
vendria a ser el estado de caida, cuyo
origen estd en el pecado del hombre, cue
ha consistido en no acatar el mandato de
la palabra divina y realizar impulsado
por una voluntad distinta a la de Dios,
alge diferente y contrario al gquerer de
Dios. {4)

La misa es el rito 1litiirgico
fundamental de la Iglesia catdlica y el
acto supremo del culto divino, tiene un
cardcter  sotereol&gicc, es decir, en
ella se lleva a cabo un acto salvifico,
a través del cual el hombre es librado
del estado de caida en el gue se encuen-—
tra actualmente inmerso. Como ya hemos
dicho, el estado de cafda es causado por
el desacatamiento de la voluntad divina,
narrado en Génesis III.

Las contradicciones de la vida
humana presentadas en G&nesis III son
resueltas en el rito de la misa, en el
cual se rememora el sacrificio de Jesu-
cristo, gquien muere crucificado. La
salvacién del hombre -el cual se halla
perdido en los lazos del pecado, inmer-
S0 en un mundo que le es hostil y conde-
nado a la muerte- es alcanzada por Jesu-
cristo al entregar su cuerpo y derramar
su sangre, perdiendo de este modo su
vida en la cruz en que es sacrificado.

Continuaremos ahora mostrando
algunas de las partes de la misa que nos
remiten directamente a las narraciones
del Génesis.

El rito de la misa se inicia
con una invocacién de la divinidad, lue-
gc todos los participantes reconocen su
condicibn de pecado, es decir, de error

y de falta con respecto a la divinidad.
Esto nos remite inmediatamente al capi-
tulo III del Gefiesis, donde se narra la
caida.

Luego se realiza la liturgia de
la palabra, en la cual se leen alguncs
textos sagrados que tienen el caradcter
de palabra divina. Los creyentes escu-
chan la palabra de Dios para que sus
vidas sean modeladas por esta palabra,
1o cual nos remite:

1. A Génesis I, en el que se narra chmo
todos los seres del cosmos son creados
por medioc de 1la palabra de Dios,
incluido el hombre.

2. Al capitulo II versiculo 17 del Gefie-
8is; en el que el hombre debe cbedecer
al mandato de Dios, para evitar 1la
muerte.

3. Y por Gltimo nos recuerda Génesis III
donde se presenta el no escuchar la
palabra de Dios, como la causa de la
cafda y del estado actual del hombre,
para cuya superacidén se requiere
escuchar de nuevo a Dios.

Al finalizar la liturgia de la
palabra se recita el llamado credo ©
acto de fe, en el que se ponen de
manifiesto las creencias fundamentales
del cristianismo cat&lico; este credo
ccmienza con la manifestacidn de 1la
creencia en el Dios Padre a quien se le
atribuye la creacién del cielo, de 1la
tierra y de todo cuanto existe. El
contenidc de esta primera parte del
credo nos remite directamente a Génesis
I, donde se narra c&mo Dios lleva a cabo
la creacidn del cielec, la tierra y todo
lo existemte.

Luego se continfia el rito con
la llameda liturgia eucaristica, ésta es
la parte central de la misa, en ella se
conmemora la cena de Pascua que Jesucris
to comid con sus discipulos; en la cual
se ofrecid &l mismo como alimento para
ellos, en el pan y el vino, que les dio



de comer la noche antes de ser
sacrificado (5).

Esta cena es el ofrecimiento
introductorio cque Jesucristo hace a su
sacrificio.

En la misa se repiten las pala-
bras que Jesucristo pronuncid en la ce-
na y los miembros de la Iglesia cat8li-
ca congideran que en este momento del
rito se actualizan tanto la cena pascual
de Jesucristo comc su sacrificio y muer-
te o crucifixidn.

Una vez culminada esta parte
llamada consagracidn, se cree gue el pan
y el vino ofrecidos se han transformado
en el cuerpo y la sangre de Jesucristo,
y que tienen la propiedad de proporcic—
nar la vida eterna a quien se alimente
con ellos.

De tal manera que luego son re—
partidos como alimento entre los parti-
cipantes del rito. Esta Oltima parte
recibe el nombre de "rito de comunidn".

En el capitulo III del Gefiesis
encontramos gue la pareja humana al
comer del fruto del &rbol de conocer el
bien y el mal, el cual les habia sido
prohibido por Dios, cae en el pecado.

Observamos entonces cbmo en la
escena de la caida, el hombre ingiere un
alimento que es: prohibido por Dios y
engendrador de muerte. Por lo contra-
rio, en la misa también se ingiere un
alimento pero cuya ingestidn es préacti-
camente mandada por la divinidad, para
que el hombre sea librado de la muerte y
tenga accesc a una vida eterna.

En los capitulos II y III del
Génes,is, se dice que en el centro, del
paraiso habia dos &rboles: "el &rbol de
ccnocer el bien y el mal" y "el arbol de
la vida".

Crando el hombre come del &r-
bcl de la ciencia del bien y del mal pe-
cando, Dios lo expulsa del paraféo Yy le

cierra el camino del arbol de la vida,
el cual, segfin Génesis I1II:22 al ser co—
mido, le proporcionaria al hombre el
vivir para siempre, es decir, le daria
vida eterna.

En la misa el comer del pan y
el vino que se creen transformados en
el cuerpo y la sangre de Jesucristo pro-
porciona la vida eterna, lo cual tiene
correspondencia con el arbol de la vida
que proporciona también la vida eterna.

Es decir que Jesucristo vendria
a ser el &rbol de la vida y el pan y el
vino —-su cuerpo y su sangre- son el fru-
to del arbol, gue se hace ahora accesi-
ble al hombre.

Asi podemos observar, cdmo in-
telectual y emotivamente, a través de
un mito que se resuelve en rito, se
superan intelectual y afectivamente con-
tradicciones como: el bien y el mal,
la vida vy la muerte, el sufrimiento.
el dolor, etc. Podemos presentar esta
relaci®n de correspondencia a través
del siguiente cuadro esquemdtico, que
miestra cbmo la misa recorre el camino
inverso del camino que, en el Génesis,
lleva al hombre de la vida a la muerte.

Palabra de Dios
A 4 g
Son creadecs el hom— Se vuelve accesible el

bre y el mundo Arbol de la Vida
(= Vida eterna)

Parafso eterno recuperado
~

El Hombre habita Horbre come Pan de
el Parafso la Vida

GENE- | Es comida la fruta Cristo sacrificade en {miSa
SIS de ceonocer el bien la cruz

y el mal (Perddén del fecedc y
l renacimliento del Hombre)

Se clerra el carino Palabra de Dios

al &rbol de la vida (es escuchada)
Situacidn de Pecado Hombre en sltuacldn
{= Muerte) .———3% de¢ Pecadc (= Muerte)
Paraflso perdido
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ARQUEOLOGIA DE UNA
CUEVA DE TUNAME,

ESTADO TRUJILLO, VENEZUELA.

Vicente Marcano *

INTRODUCCION.

Durante los dias 6 y 12 de
enero de 1986 se explord y rescatd el
material arqueoldgico localizado en una
cueva prdéxima al paramo del Salvaje, 2
kilbmetros aproximadamente al Norte de
la Quebrada Tuflame, cerca a la aldea
Pajarito (9°06' lat. N., 70°35'30" long.
0), BEstado Trujillo. El hallazgo se ob—
tuvo como vresultado de una gira
realizada por el Estado Trujillo, con el

"Los indles se mostraron alterados,
Viendo io que no tienen de costumbre:
Vienen para romper determinados,
Representando grande pesadumbre,
Porque tes parecld ser insolencia
Osar llegar alif sin su licencia"

Juan de Castellanos,
Elegias de Varones |lustres de Indlas

objeto de ampliar la informacidn existen
te respecto al significado mitico y
folkldérico ded murci&lago en los Andes
venezolanos.

En la parte inicial de la cue-
va se observ® una reciente alteracidn
causada por manos de aficionados y bus-
cadores de tesoros. Sin embargo, al fi-
nal, en un sector de arrastradero, fue

* Herbarlo MERF, Dpto. Botanlca y Farmacognosia, Facultad de Farmacia, Universidad de los Andes, Mérida.
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hallado un conjunto de artefactos con-
sistentes en una figurina antropomorfa
de arcilla, un bol tripode ceramico y 6
placas liticas aladas. Debido a la mag-
nitud de la alteracidn, no consideramos
confiable realizar ninglin pozo estrati-
grafico, por lo cual procedimos a resca—
tar el material de forma intacta que es
descrito en este trabajo.

Es incontrclable hoy dia la ac-
tividad de rapifia que se lleva a cabo
con los yacimientos arquecldgicos por
parte de excavadores clandestinos, quie-
nes exportan anualmente cientos de
piezas al extranjero, privando al pue-
blo venezoclano de su valioso legadeo cul-
tural. De esta manera, se enriguecen
con un patrimonio histdérico del cual
paradféijicamente se ha dicho, por parte
de la nacidn, debe recibir "proteccidn y
conservacidén” (art. 83, Constitucifn de
la Repblica de Venezuela).

La ausencia de estudios arqueo-
1l8gicos de las cuevas con valor espeleo—
histdrico del estado Trujillo se debe,
principalmente, como bien ha sefialado
Wagner (1972), a gque las cuevas han sido
objeto de saqueos no solamente por obis-
pos y particulares prejuiciosos durante
la &poca de la ceclonia, que destruian
las piezas con el fin de erradicar
"supersticiones" y creencias migico-re-
ligiosas, sino tambi&n, en tiempo re-
ciente, por individuos con intereses co-
merciales, que han tenide como objeto
suministrar piezas valiosas a coleccio—
nistas. "Exploramos una serie de cuevas
de la regidn de Bocond y Niguitaoc —-es-
cribe Wagner-, pero todas habian sido
saqueadas. Escalamos la Teta de Niqui-
tao y literalmente habia cientos de hue—
cos abiertos por ‘'huagueros'. En una
sola cueva pequefia, ya perturbada, en-
contramos restos de micro-vasijas y unos
fragmentos pequefios de pendientes
alados" (1972).

La espeleologia del estadoc Tru-
jillo es una de las mas ricas e impor-
tantes del pais. Sin embargo, pocos son

los estudios de catastro que se han efec
tuado. Se dispone de un insuficiente
conocimiento sistemitico, no sblo de ti-
po arqueoldgico sino tambi&n en cuanto a
su geologia, bioclogia y topografia. Ac-
tualmente, el estado Trujillo es consi-
derado una de las areas espeleogrificas
del pais menos conocida (Perera, comuni-
cacién personal, 1986). En nuestra in-
cursidn por la zona y entrevista con la
gente del sector, no se pudo encontrar
referencias toponimicas de la cueva ex-
plorada. De igual modo, los registros
de catastro e inventario de las cuevas
conocidas para el estado Trujillo no
sefialan la existencia de cavidades sub—
terr&neas para el sector del p&ramo del
Salvaje con proximidad a Tufiame (De Be—
llard, 1969; Catastro Espeleclégico de
Venezuela, 1967-1989).

Las referencias en la literatu-
ra socbre hallazgos procedentes de cuevas
trujillanas son abundantes.
Generalmente los autores, que hacen mu~
chas referencias, coinciden en la cbser-
vacién de cque son las cavidades parame—
ras las que mayor cantidad de placas 1li-
ticas ofrecen, especialmente las de
Bocond, Niguitao y Carache. De igual
manera, son estas cuevas las que presen-
tan con gran frecuencia artefactos tales
como figurinas humanas, incensarios-tri-
podes y otros objetos votivos y utili-
tarios asociados a placas liticas ala~
das (Ernst, 1888; Marcano, 1889; Lares,
1907; Jahn, 1927; Bricefic Iragorry,
1928; 1930:; Vvellard, 1938; 1940: Osgood
& Howard, 1943; Fonseca, 1955; Paranhos
da Silva, 1957; Wagner, 1967a;: 1972).
Lewis & Moriarty (1970) establecieron
una diferencia entre las cuevas parame—
ras y las de niveles mis bajos a partir
de la naturaleza del material arguecl®—
gico gue se suele encontrar en ellas.
En las primeras cavidades figurinas de
barro, incensarios tripodes y boles c&-
nicos se hallas asociados con placas 1lfi-
ticas aladas. En dichas cavidades los
restos 6seos tanto humanos como de ani-
males estdn ausentes. en las segundas
cavidades, es mi3s frecuente encontrar



cer&mica funeraria con disefios antropo—
mérficos, asociada a restos humanos.
Las placas aladas al igual que otros
artefactos liticos son raros de encon-
trar. Dichos autcores de igual manera
establecen que las cavidades de altura
debieron ser depdsitos de artefactos
pertenecientes a grupos tribales y fami-
liares:; escondidos durante la &poca de
la persecucidn por los espafiocles. Las
cavidades de niveles bajos representa-
rian lugares de enterramiento.

El propbsito de este trabajo
es brindar una informacidén detallada del
material arqueoldgico en cuestidn, si-
guiendo fundamentalmente para su anali-
sis, en especial de las placas aladas
lfticas, el método arqueométricc pro-
puesto por Perera (1979) con sus respec-
tivas modificaciones.

MATERIALES Y METODOS:

Las dimensiones de atributos
empleadas para el andlisis arquecmétri-
co de las placas aladas, reflejan los
patrones de comportamiento y preferen—
cias culturales del grupo o pcblaciones
que las produjo. Establecen una identi-
dad caracteristica emocional o subjeti-
va, a nivel de mostrar las capacidades
creativas y tecnolégicas del artesano.
Tales dimensiones arqueométricoas coin-
cidirian con las dimensiones formales de
Spaulding, "which are sets of physio—
chemical properties of the artifacts”
(1960)}. Las dimensiones arqueomé&tricas
estin representadas por todas las medi-
das y datos caracteristicos que puedan
extraerse de la pieza objeto en estudio.
Tales dimensiones estén expresadas en
té&rminos duales, segfin el tipo de atri-
butos que asociados a ellas se puedan
fijar. Los atributos cuantitativos vy
cualitativos fueron seleccionados tanto
del espacic tridimensional como bidimen-
sional de la placa alada y de la situa-
cidn de interrelacién que posee el arte-
facto con el medio fisico (peso). Di-
chos atributos son listados y descritos
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en la tabla 1.

Los instrumentos empleados para
este trabajo fueron: micrSmetro Mauser,
modelo 2501, lupa binocular Carl-Zeiss,
balanza, escalimetro, regla milimetrada,
regla en T, gonidmetro de contacto y
escala de Mohs.

Las medidas pertinentes se toma
ron sobre la cara de la placa, determi-
nada principalmente por el acabado.

La investigacidn fue realizada
por entero en el laboratorio del Depar-
tamento de Arqueologfa y Antropologia
Fisica del Musec de Ciencias Naturales
de Carcas, donde reposa el material res-
catado.

DESCRTPCION DEIL. MATERIAL.

El material ha sido clasifica-
do de la siguiente manera. Por su fun-
cién, en artefactos ideotécnicos, esto
es, aquellos objetos los cuales "signi-
fican y simbolizan la racionalizacidn
ideoldgica por parte del sistema social
y ademis proveen el medic simbdlico para
la enculturacién de los individuos"
(Binford, 1973). . Por la caracteristica
de su materia prima, se dividen en 1liti-
co y cer&mico.

a) Material 1litico: est8 representado
por 6 placas aladas elaboradas en dis-
tintos tamafios y con diferentes clases
de rocas. La tabla 2 incluye los valo—
res X, S, error estandard, miximos y mi-
nimos correspondientes a todas las medi-
das cuantitativas y angqulares considera-
das.

Placa No. 1 {(fig. 1)

Tipo: con trapecio en su parte distal
central.

Lado superior: curveo

Perforacicnes: en nfmeroc de 2, se .ubi-
can en el extremo inferior del trapecio,



de tipo directa y bicénicas.
Conservacidn: completa.
Decoracidn: sin decoracidn.
Acabado: pulido.

Color global: gris oscuro.
Espesor: 7.74 mm.

Peso: 1015 grs.

Nimero de perforaciones: 2.

Medidas lineales en mm.:

a. 491 b«le 92.5 b.II. 94
c. 83 d. 14.9 e. 71

£. 72 g. 102.5

Medidas angulares en grados:

g. 171 s.1 40.4 s.II 43.75
t.I. 110 t.II 120.7

Angularidad extremos:

A.I. 113.30 A.IT. 120.4

B.I. 106.4 B.II 105.35
Tipo de angularidad:

Aa.I. 6 Aa.IX 7
Bb.I. 4 Bb.II 3

Materia prima: metalimolita negra (fi-
lita), densidad 2-3 gr/cm3.

Placa No. 2 (fig. 2):

Tipo: con trapecic en su parte distal
central.

Lado superior: curvo.

Perforaciones: se ubican en el extremo
inferior del trapecio, de tipo directa y
bicbnicas.

Conservacifn: completa.
Decoracién: sin decoracién.
Acabado: pulido.

Color glcobal: negro.
Espesor: 8.24 mm.

Peso: 430 grs.

Nimero de perforaciones: 2.
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Medidas lineales en mm.:

a. 427.5 b.I. 52 b.II. 47.5
c. 51 d. @ e. 84
£. 78 g. 60

Medidas angulares en grados:

g. 170.5 s.I. 111.75 s.II. 112.3
t. I. 119.6 t.II. 116.2

Angularidad extremos:

A.I. 153 A.II. 122.6

B.I. 126.55 B.II. 154
Tipo de angularidad:

Aa.I. 7
Bb.IlB

Materia prima: metalimolita negra (f£ili-
ta), con densidad de 2.3 gr/cm3.

Aa.II. 5
Bb.II. 9

Placa No. 3 (fig. 3):

Tipo: con trapecio en su parte distal
central.

Lado superior: curvo.

Perforaciones: se ubican en el extremo
inferior del trapecio.

Conservacidn: completa (fractura lado
derecho).

Decoracidn: sin decoracifn.
Acabado: pulido.

Color global: gris claro.
Espesor: 8.275 mm.

Peso: 1040 grs.

Nmero de perforaciones: 2.

‘-Medidas lineales en mm.:

a. 501 b.I. 99 b.IT 99

c. 84.5 d. 11 e. 87

f. 84.5 g. 95.5

Medidas angulares en grados:

g. 173.1 s.I. 68.25 s.II. 84.15
t.I. 81 t.II. 89.7

Angularidad extremos:



A.I. 133.25 A.II.. 131.55
B.I. 150.25 B.II. 139.50

Tipo de angularidad:

Aa.I. 7
Bb.I. 9

Aa.II. 7
Bb.II.9

Materia prima: filita cuarzo-moscoviti-
ca-cloritica, densidad 2-3 gr/cm3.

Placa No. 4 (fig. 4)

Tipo: con trapecic en su parte distal
central.

Lado superior: curvo.

Perforaciones: se ubican en el extremo
inferior del trapecio, de tipo directa y
bicdnicas.

Conservacidn: completa (fractura en lado
derecho) .

Decoracién: sin decoracidn
Acabado: pulido.

Color global: marrdn claro.
Espesor: 7.45 mm.

Peso: 240 grs.

Nimero de perforaciones: 2.

Medidas lineales en mm.:

a. 258.5 b.I. 52 b.I1I. 57
c. 47 d. 11.5 e. 47

f. 52.5 g. 58.5

Medidas angulares en grados:

g. 164.25 s.I. 72.75 s8.II. 61.5
t.I. 87.5 £.II. 73.5

Angularidad extremos:

A.I. 183.4 A.II. 164.75

B.X. 109.5 B.II. 125.75

Tipo de angularidad:

Aa.I. 8 Aa.II. 4

Bb.I. 8 Bb.II. 3

Materia prima: serpentinita, con densi-
dad de 2-3 gr/cm3.
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Placa No. 5 (fig. 5):

Tipo: con trapecio en su parte distal
central.
Lado superior: recto.

Perforaciones: se ubican en el extremo
inferior del trapecio, de tipo directa y
bicénicas.

Conservacién: sfélo se conserva el trape-
cio con el cuerpo del ala derecha.

Decoracifn: sin decoracién:
Acabado: pulido.

Color global: gris claro.
Espesor: 6.70 mm.

Peso 375 grs. (fragmento}.

Niimero de perforaciones: 2.
Medidas lineales en mm.:

A 552 b.I- (66.5?) b-II- 66.5
c. 64 d. 15 e. 84

f. 85 g. 79

Medidas angulares en grados:

g. 180 s.I. 63.25 s.II. 69.75
t.I. 69.5 t.II. 73.25

Angularidad extremos:

A.I. (137.7?)
B.I. (137.9?)

Tipo de angularidad:

Aa.I. (7 ?)
Bb.I. (3 2)

A.II. 137.7
B.II. 137.9

Aa.II. 7
Bb.II. 3

Materia prima: filita cuarzo-miciceo.

Placa No. 6 (fig. 6):

Tipo: con trapecio.
Lado superior: mixto.

Perforaciones: se ubican en el extremo
inferior @el trapecio, de tipo directa y
bictnicas.

Conservacidn: completa {fractura en el
lado izquierdo).



Decoracidn: sin decoracién.
Acabado: pulido.

Color global: gris oscuro.
Espesor: 9.9. mm.

Peso:720 grs.

Nimero de perforaciones: 2.

Medidas lineales en mm:

a. 402 b.I. 78 b.II. 78
c. 70 d. 17 e. 62.5
f. 64.5 g. 87

Medidades angulares en grados:

q. 171.5 S.II 71.8 s.IIC 64.75
t-I. 87-55 t.IIl 96-25
Angularidad extremos:

A.I. 119 AJII. 112.7

B.I. 115.4 B.I1I. 87.25

Tipo de angularidad:

Aa.I. (6 ?) Aa.II. 6
Bb.I. (5 ?) Bb.II. 5

Materia prima: ne%alimolita negra, con
densidad 2-3 gr/cm”.

b} Material ceramico: estd representado
por 1 bol-tripode de arcilla y 1 figuri-
na antropomorfa pequefia.

Bol-tripode (foto 1)}:

Las dimensiones de este arte-
facto son las siguientes: 78.5 mm. de
altura, 28 mm. de profundidad y 57 mm.
de diametro.

La pasta se muestra uniforme.
La técnica de manufactura empleada para
la fabricacidn de la vasija es la de mo-
delado. El desengrasante consiste de
conchas molidas, minerales de grano fi-
no y arena; es visible en las partes sin
engobe y fragmentadas. La pasta es de
color rojo-naranja, observandose tonali-
dades de negro. En cuantec a 1la
coceidn, no hubo oxidacién completa en
el proceso, como lo evidencia el niicleo
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gris o negro de ciertas partes de la
pieza.

La pintura ha sido poco preser-
vada en la superficie de la pieza, pre-
sentandose como restos de pintura negra
sobre natural. La superficie se encuen-
tra bien alisada excepto en las partes
desgastadas y fragmentadas que abundan.

La dureza es de 2, yeso, en la
escala de Mohs.

En el margen superior de sus
extremidades, tres en nimerco, se cobserva
un adorno serpentiforme, ondulado, gue
caracteriza muy particularmente al arte-
facto.

Figurina antropomorfa (foto 1):

Sus dimensiones son las siguien
tes: 54 mm. de altura, 40 mm. de ancho
miéximo y 18.32 mm. de grosor.

La pasta es de color marrdn
claro. La técnica de manufactura emplea
da es la de modelado e inciso. El des-
grasante consiste de arena fina. Esta
pieza muestra en su superficie restos de
pintura roja y blanca. Es la caracteris
tica figurina andina donde la
cabeza-cuerpo posa sobre las pilernas
(Perez Soto, 1971). Se caracteriza por
llevar orejas y nariz prominentes, boca
rectangular y carecer de brazos y pier-
nas. Manifiesta una expresidn bastante
estilizada y abstracta del cuerpo huma-
no.

RESULTADOS Y DISCUSION:

La existencia de referencias
arqueocldgicas confiables para artefac-
tos similares procedentes de contextos o
yacimientos que corresponden a la misma
regidn (Trujillo) y zona de vida (Para-
mo), nos permite inferir adecuadamente
la cronologia que corresponde a estas



piezas. Asi, por las caracteristicas de
contexto y por el tipo de material aso-
ciado a las placas liticas aladas, se
puede ubicar el hallazgo en la fase Gua-
yabitas, serie Miquimuoide (Wagner,
1972), correspondente al periodo III
(300-1000 DC)} de la clasificacidn de
Cruxent & Rouse (1961).

Los niveles de interpretaci&n
en que se pueden analizar estos artefac-
tos son: el tecnoldgico, el social y el
ideclégico (Tarble, 1977). Estos nive—
les de interpretacifn representan campos
o esferas que dividen tricotdmicamente
un complejo cultural total (comunidad)
el cual, considerado como un sistema,
lleva la finalidad principal de la adap—
tacidn humana.

En una comunidad o© cultura
existen relaciones dindmicas dentro de
cada esfera, entre ellas, y entre ellas
y el medio ambiente y otras comunidades.
Todo acontecimiento gque se produce en
cada campo, "estd influido por e influ-
ye otros acontecimientos realizados den—
tro y fuera de esta esfera. Asi, cual-
quier hecho refleja en mayor © menor
grado la cultura total" (ibid.)}. De es—
ta manera, tenemos que, indirectamente,
cualquier resto de material puede pro-
veernos de abundante informacidn sobre
la comunidad que lo produjo y lo utili-
zb6. Cualquier pieza dada puede poseer
distintas atribuciones y, por consiguien
te, estar asignada a cada una de esas
esferas.

En tal sentido, el andlisis ar-
queométrico practicado a las placas 1liti
cas aladas permite revelar, para esos
campos o esferas, la siguiente informa-
cidn: Todas las placas examinadas pre-
sentan un trapecic en su parte central-
superior bien definido, que representa-
ria la cabeza de un animal, volador como
se puede deducir por el resto de las
caracteristicas de la pieza. También,
observamos que todos los ejemplares lle-
van perforaciones en su parte central,
que le daria un uso de colgante al arte—
facto. Se piensa que dificilmwente estas
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placas podrian ser usadas permanentemen—
te, dado su peso y sus grandes dimensio-
nes, como pectorales. MA&s bien es posi-
ble su uso ocasionalmente, en especiales
rituales ¢ ceremonias. Tales perfora-
ciones también indican el conocimiento
de empleo de alguna especie de taladro,
probablemente de punta de piedra enman-
gada, hueso o cafia (Perera, 1979). De
igual manera, carecen de decoracidn,
presentando un acabado pulido y un color
mayormente gris oscuro.

El largo a de las placas osci-
la entre 258 mm y 552 mm, con un prome—
dio de 438 mm (tabla 2}. La desviacidn
tipica es de S= 103.34, lo cual indica
la ausencia de uniformidad para esta
medida en la manufactura de las piezas.
El ancho minimo b encontrado es de 49.75
mm v el ma&ximo 99 mm, con un promedio de
73,5 mm. El valor de la desviacidn S=
20.14, revela tambi&n una significativa
ausencia de uniformidad en esta medida.
El resto de las medidas cuantitativas c,
d, e, £, y g estédn correlacionadas
positivamente con las medidas a y b.

En cuanto a las medidas angula-
res, tenemos que la medida s estd carac-
terizada por un dngulo agudo de promedio
y oscila entre 42 vy 112 , bastante va-
riable entre las placas tal ccmo lo se-
flala el valor de la desviacidn S= 50.82.
La medida t estid caracterizada por una
media aritmética que representa un angu—
lo recto 93.70 vy lleva un valor minimo
de 71.37 y maximo de 117.9 . Los
dngulos A y B llevan valores obtusos,
con un rango para el primero de 115.82
mm a 174.07 mm, con promedic X= 124.6 mm
y 101.32 mm a 144.87 mm para el segundo,
con X= 124.6mm.

El peso de las piezas es bas—
tante variable, como lo indica la desvia
¢cidén S= 315.70, y depende no sdlo de la
magnitud de las dimensiones de las pla-
cas, sino tambi&n de la naturaleza y
densidad de su materia prima. Sus valo-
res oscilan entre 240 gr y 1040 gr, con
promedio 686.6 gr. El tipo de materia



prima empleada para la elaboracién de
estas placas (rocas ultramificas, ser-
pentinas y metalimolitas), debe verse
como colectade en la propia &rea andina
de Trujille, dada su existencia natural
en la regidn (Menotti Sposito, 1926,
1936; Murray, 1973; Perera, 1979;
Gonz&lez de Juana, 1980).

El espesor de estas placas os-
cila entre 6.7 mm y 9.9 mm, present&ndo-
' se una escasa desuniformidad S= 1.07,
indicando el valor la exigencia en el
artesano de lograrse una talla lo wmés
delgada posible, quiz8s para cumplir su
funcidn de pendiente lo mejor posible,
con el menor peso.

Las caracteristicas arqueomé-
tricas de las piezas y su calidad reve-
lan, por otra parte: 1) la existencia
de un segmento social dedicado a la ac-
tividad artesanal, indudablemente, con
una larga tradicidn manufacturera; 2) la
alta experiencia, destreza y creatividad
alcanzadas por la poblacién que las
produjo y 3) el alto grado de desarro-
llo tecnoldgico alcanzade por los grupos
aborigenes que habitaron la zona.

La abundante cantidad de estas
piezas, halladas siempre asociadas a
material ritual y ceremonial en cuevas
que son consideradas afin por los campe-
sinos de la regidn "Santuarios" (Wagner,
1972}, permite establecer la posibili-
dad de existencia de una institucién so-
cial muy extendida en la estratificacién
de la poblacién. Dicha institucidn
representada por un sistema de culto
probablemente no se hallaba restringida
a un segmento de esa poblacifn. Al re-
presentar las placas liticas aladas un
tipo particular de deidad animal e.g.
murci&lago, 4&guila, zamuro (Gigliot,
1910; Clarac, 1990), que bien pudo cum—
lir una funcién protectora e.g. del
alma, vida, difuntos, la mayor parte de
los individuos ¢ miembros de la comuni-
dad, por la importancia de dicha fun-
cidén a nivel personal y del colectivo,
bien pudo disponer de las placas como
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amuleto o talismdn y la libertad de
culto.

La existencia de dicha funcidn
puede inferirse de los hallazgos donde
tales placas estan asociadas a enterra-
mientos, colocadas encima del difunto
(Bricefio Iragorry, 1928, 1930;
Vellard, 1938, 1940; Osgood & Howard,
1943, Nectario, 1942; Sanoja & Vargas,
1967; Wagner, 1970, 1973).

Actualmente, no existe en los
Andes wvenezolanos, entre la poblacidn
campesina, una tradici®n que haya
sobrevivido ligada al culto del
murciélago y que se asocie a estas pla-
cas. Sin embargo, existen relaciones de
similitudes morfolSgicas de estos arte-
factos con el murciélago de cardcter
indiscutible, gue aumentan a medida
que se aproximan al estado Lara, don-
de las caracteristicas representativas
del animal tienden a ser menos abstrac-
tas (Ernst, 1878, 1888: Alvarado, 1912;
Vellard, 1938; Pérez Soto, 1971).

Este hallazgo reviste gran im-
portancia, especialmente debido a que,
en tiempo reciente (Lewis & Moriarty,
1971; Wagner, 1972}, no se habian des-
cubierto cavidades en los Andes venezo-
lanos con material arqueoldgico intacto
© virgen.

CONCLUSIONES :

El hallazgo de placas liticas
aladas asociado a material ceramico de
cardcter votivo y ceremonial, estatui-
lla e incensario, en una cueva del pira-
mo del Salvaje, sugiere una actividad
otrora de tipo ritual, probablemente in-
tegrada por 6 individuos, quienes porta-
ban las placas a modo de pendiente.
Esta actividad estarifa dirigida a una
deidad animal relacionada, probablemen-—
te, al mundo escatolSgico y que también
pudo haber cumplido una  funcién
protectora del alma 'pre vel post mor-
ten'. '
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RESUMEN.

Se descrlbe el materfal arqueoibgice
ccrrespondliente a una cueva sin nombre, localiza-
da en proximidad al péramo del Salvaje, Tufiame,
Estado Trulilio. Dadas las caracterfsticas del
materlal arquecldgico, se asume que &ste es un ya-
cimiento eplgeo de cardcter tunerario, en donde el
materlal {cer3mica y placas aladas) revela un alto
grado de desarrollo tecnolbglco alcanzado por los
grupos aborfgenes que hablitaron la zona. El
andlisls arquecmétrico del material de placas
aladas es reallzado. Se incluyen también repre-
sentaciones gréficas a escala natural de estas
placas.

ABSTRACT:

The archaeclogical material from a nameless cave
near the paramo (helgnts) of El Salvaje, Tufiame,
Trujillo State, Is described. From the characte-
ristics of this material, it Is supposed that
this Is a surface deposit of funerary nature whe
re the material (ceramlc and winged pectorals) -
shows the high degree of technological develop~
ment reached by the aborlginal groups Inhabitling
the area. The winged pectorals are sub jected to
archasometric anatysls. Life-slze Illustrations
of these pectorals are alsoc Included.
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TABLA 1. Dimensiones arqueométricas correspondientes a las placas liticas aladas de

los Andes Venezolanos.

Atributos Cualitativos

Atributos Cuantitativos

1. Acabado

2. Conservacibén

3. Caracteristicas del lado superior
4. Perforacién: lugar y tipo

54 Deéoracién

6. Color Global

7. Tipo: con o sin trapeéio

largo de la placa
ancho del ala de la cara

distancia desde el vértice del &ngulo
q hasta un punto en la 1linea e,
reflejo de la mediana en f.

distancia desde el punto e hasta el
extremo superiordel trapecio.

distancia entre los &ngulos internos
del trapecio en el extremo superior
de la placa.

largo ma&ximo del trapecio.

distancia desde el vértice del &ngulo
q hasta el extremo superior del trape-
cio.

angulo formado desde el extremo angu-
lar inferior del ala izquierda hasta
el extremo angular inferior del ala
derecha.

&ngulos formados por la interseccidn
del trapecio con el extremo superior
de la placa (I y II).

dngulos de las esquinas superiores
del trapecioc (I y II).

angulos de las esquinas inferiores del
ala de la placa (I y II).

adngulos de las esguinas superiores del
ala de la placa (I y II).

y Bb: angularidad de los extremos del
ala de la placa segfin tabla clasifica-
toria (I y II}).

Peso en gramos

Perforaciéfn: nimero




TABLA 2. Valores minimos, miximos y de dispersitn correspondientes a las medidas
cuantitativas y anqulares de las 6 placas liticas aladas estudiadas.

S
Medida MTolao Miximo X 100 S

a 258.5 552.0 438.0 + 10.30 103.34

b 49.7 99.0 73.5 + 2.01 20.14

c 47.0 84.5 66.5 + 1.57 15.71

d 9.0 17.0 13.0 + 0.30 3.02

e 47.0 87.0 72.5 + 1.56 15.65

t 52.5 85.0 72.7 + 1.15 11.55

g 58.5 102.5 80.4 + 1.81 18.10

q 164.2 180.0 171.7 + 0.50 5.06

s 42.0 112.0 72.0 + 5.08 50.82

1 71.3 117.9 93.7 + 1.89 18.94

A ) 115.8 174.0 135.7 + 2.11 21.17

B 101.3 144.8 124.6 + 2.62 26.22
Espesor mm 6.7 9.9 8.0 + 0.10 1.07
+ 31.50 315.70

Peso gr 240.0 1040.0 686.6

Foto 1. Material ITtico y ceramico hallado en cueva
del Paramo del Salvaje, proximidad a Tufiame, Estado
Trujtilo.

(Museo de Ciencias Naturales, Caracas).
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EXPERIENCIAS Y REFLEXIONES SOBRE

LA INVESTIGACION ARQUEOLOG/ICA
EN EDI/FICACIONES DE VALOR

HISTOR/CO.

Excavacién en el antiguo

cementerio de la Catedral

de Caracas.

Fotografia: Luis E. Molina,
1988.

Archivo FUNRECO.
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EXPERIENCIAS Y REFLEXTIONES SOBRE LA

INVESTIGACION ARQUEOLOGICA

EN EDIFICACIONES DE VALOR HISTORICO.

Luis E. Molina *

No hay duda que al tratar de
establecer los nexos entre la investiga-—
cidn arqueoldgica y la actividad de con—
servacién de edificios y &reas con valo-
res histéricos, la reflexién conduce a
definir ambos té&rminos del binomio. S&-
lo cuandoc definamos una y otra cues-—
tidn es que podremos argumentar a favor
o en contra de la pertinencia de reali-
zar estudios y excavaciones arqueoldgi-
cas como parte de un proceso de restau-
racién. De igual modo, las definiciones
conduciran a discutir el momento cuando
estas exploraciones se han de ejecutar,
una vez se consideren como parte rele-
vante en el conocimientoc de la edifica-
cidn.

En nuestro pais, para el comin
de la gente y como producto de 1o que ha
sido la practica tradicicnal de los

arquedlogos, se ha considerado que el
estudio o investigacidn de las socieda-
des prehispanicas y sus productos cultu-
rales es el campo de actividad per se de
la arqueologia. Es decir, trasladando
la clésica divisién entre prehistoria =
estudio de sociedades Aagrafas e histo—
ria = estudio de sociedades con escri-
tura, se piensa en la arqueologia como
una suerte de prehistoria de las socie-
dades que vivieron en nuestro territo-
rio antes de producirse la conquista por
parte de Europa.

Esta presuncién parte de dos
supuestos errados, a saber:

1. Cue la investigacidn arqueoldgica en
Venezuela sdlo ha atendido contextos
prehispanicos.

2. Que es posible hablar de perfodos

* Divisidén de Argueologia, Direccidn de Patrimonlo Cultural - CONAC. Caracas

Boletin Antropolbglco No.22. Centro de investigaclones Museo Arqueoldgico—- Universidad de los Andes,

Mérlda, mayo—agosto, 1991.



prehistéricos y periodos con historia en
el desarrollo de la sociedad venezolana.

Una mirada a lo que ha sido la
actividad arquecldgica venezolana, nos
revela que alGn cuando en su mayor parte
se ha dedicado al conocimiento de los
pueblos aborigenes prehispinicos no ha
dejado de tomar como objeto de estudio
alguncs sitios que fueron escenario de
los periodos colonial, republicano e
inclusive contempordneo. Este es un
hecho objetivo; independientemente de si
estos estudios arqueoclSgicos se hicieron
© no como parte de un plan de ccnserva-
¢idn, restauracién o revalorizacién de
las edificaciones o© lugares estudiados
arqueoldgicamente © si los resultados
obtenidos son relevantes o {tiles para
efectos de la conservacién de dichos in-
muebles o sitios de valor histérico.

Uno de los primeros y tal vez
mas importantes proyectos de investiga-
cidn ejecutados en un lugar de indudable
valor histérico, fueron las excavaciones
de las ruinas de la ciudad de Nueva Ca-
diz, isla de Cubagua, Estado Nueva Es-
parta, durante la década de los afios 50.
Bajo la responsabilidad de J.M. Cruxent,
se logrd poner en evidencia tanto parte
del trazado de la ciudad, como recuperar
algunos contextos discretos mediante la
excavacidn de algunos recintos. Por
supuesto, los hallazgos de objetos mue-
bles correspondientes tanto a elementos
constructivos como al ajuar o utillaje
de los habitantes de Nueva C&diz forman
parte de los logros o alcances de estas
excavaciones en la primera ciudad fun-
dada por los espaficles en el sur del
Continente americano.

Durante esta misma década y la
siguiente se excavaron sitios correspon-
dientes tanto a los primeros momentos
del contacto entre aborigenes y europeos
como al perfodo de la colonia propiamen—
te dicho. Sin embargo, es durante los
*70 cuando se acomete un plan de excava-
cidn de envergadura como fue el reali-
zado en los Castillos de Guayana, por
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parte del arquedlogo Mario Sancija. Es-
tas excavaciones, practicadas en las
dreas exteriores de las fortalezas,
pusieron de relieve una prolongada ocu-
pacidén humana del sitio, desde la época
prehispanica hasta los albores del siglo
XX.

Durante la presente década al-
gunas iniciativas se han dirigido a dar-
le importancia a la investigacidn arqueo
légica en lugares histdricos correspon-
dientes a diversocs periodos. Podemos
mencionar el proyecto de revalorizacidn
de las ruinas de la Misién de Buria,
Estado Lara (siglo XVIII), en el cual
los aspectos arquecldgicos estuvieron
bajo la responsabilidad de Maria Merce-
des Monsalve; las excavacicnes en el an-
tiguo cementeric de la Catedral de
Caracas (siglos XVIII-XIX) y en la Ha-
cienda La Floresta, Estado Miranda
(siglos XVIII-XX), a cargo de Luis E.
Molina; los sondeos arqueclbgicos en la
fortaleza de BSan Carlos de La Barra,
Estado Zulia (siglos XVII-XX), dirigidos
por CORPOZULIA y CONAC, asi como
trabajos menores y sondecs realizados
por la Divisidn de Arqueoclogia,
Direccidén de Patrimonio Cultural del
CONAC en dJiferentes edificaciones {I-
glesia Dulce Nombre de Jests, Petare,
Estado Miranda:; Iglesia de Ortiz, Esta-
do Guarico:; Casa Guipuzcoana, Cagua,
Estado Aragua). En los 80 también se
realizarorn estudios en antiguas misio-
nes coloniales, como es el caso de
Piritu, Estado Anzodtegui, por parte de
Julia Uzcdtegui. Otro ejemplo gue debe
mencionarse es el Teatro Baralt de Mara-
caibo, Estadp Zulia, donde se extrajeron
importantes materiales argueocldgicos
cuya identificacién estuvo a cargo de
Maria I. Toledo.

Como puede verse, los ejemplos
referidos nos indican que el interés de
los arquedlogos venezolanos no se ha
circunscrito al perlodo prehispanico vy
que el estudio de localidades colonia-
les o postcoloniales ha aumentado, al
menos cuantitativamente, durante la pre-



sente dé&cada. La relacidn de estas in-
vestigaciones con la conservacidn de los
sitios o edificaciones donde se ejecuta-
ron las discutiremos luego de analizar
el segundo supuesto errdnec que mencio-
namos al inicio de nuestra exposicidn:
el de considerar una etapa prehistérica
(indigena, aborigen, &grafa) precedente
a la historia propiamente dicha (colo-
nial, republicana, etc.).

Desde esta concepcidn,
historia significa la relacidn escrita
de los hechos acontecidos en determina-
da sociedad. De tal manera que las
sociedades que no dejaron testimonios
escritos de su existencia no poseen his-
toria y por tanto no pueden ser estudia-
das desde el punto de vista histérico.
Asi, las sociedades prehispanicas serian
motivo de estudio de la arqueologia,
entendida &sta como un conjunto de téc-
nicas de recuperacidn y descripcidn de
contextos y materiales producidos por
tales sociedades. De igual forma, los
sitios correspondientes a sociedades
hirtéricas, es decir, con documentacidn
escrita, no requeririan ser investigados
desde el punto de vista arqueoldgico:
pues 1o gue de ellos debe o puede
saberse estaria contenido en los docu-
mentos correspondientes.

Vemos entonces cfémo una concep—
¢ién excluyente o divisoria como la men-—
cionada establece barreras para alcan-
zar un conccimiento cabal de las socie—
dades que se estudian y, en el caso con-
creto que nos ocupa, de la historia de
una lecalidad de valor histdrice. Esto
no es afirmacidn puramente declarativa,
pues la experiencia indica que el estu-
dic arqueoldgico de las edificaciones,
entendido no sélo como una aplicacidn de
técnicas (de las cuales la excavacién no
es mas que un momento), sino como el
desarrcllo de un método basado en un en-
feque tedrico que lo sustenta, es una
via para cbtener informacidn que la sola
documentacién escrita no proporciona.

En efecto, aparte del caracter
contradictorio que poseen las fuentes

-histéricas escritas, producto de las de-

terminaciones ideol&gicas a gque estan
sujetas, existen aspectos del acontecer
histérico de un grupo o sociedad gue no
se refleja en estas fuentes. Ejemplo de
ello es la vida cotidiana, que desde
nuestra perspectiva debe ser considera-
da como parte de la historia de la socie
dad y a la vez coadyuva a entender a la
misma, bien sea complementando las fuen-
tes documentales o contradiciéndolas,
develando las mediaciones ideoldgicas
que las mismas poseen.

En la evolucidn de una edifi-
cacidn existe, efectivamente, una docu-
mentacifén escrita que indica las etapas
que atraves®é para llegar al momento
actual y presentar el aspecto y carac-
teristicas que podemos observar. Sin
embargo, esta documentacidn se refiere a
las transformaciones que en su momento
se consideraron fundamentales y que por
lo tante requerian quedar asentadas en
planos, mapas, proyectos, resoluciones,
etc. Sin embargc, otros cambios que
pudieron no ser considerados de impor-
tancia al momento de realizarlos © que
correspondieron a razones —© momentos
que impedian que fuesen asentados en
documentacidn escrita, sdlo pueden ser
conocidos mediante la investigacidn
argueolégica.

En lo que concierne a las acti-
vidades diarias, domésticas, gue se
desarrollan en una edificacidn o locali-
dad; las mismas deben ser vistas, desde
nuestra perspectiva, como parte de un
proceso histdrico gue incluye no sbélo
los momentos estelares y protagdnicos,
sino tambi&n las rutinas de vida donde
est&8n implicados, necesariamente, 1los
hechos econdmicos, sociales, politicos e
ideol6gicos de un grupo humano. Desde
esta perspectiva, entonces; la investi-
gacidn arqueoldgica en los edificios o
sitios de valor histérico debe ser en—
tendida como parte del proceso de docu—
mentacidn de la edificacidn, como parte
de su estudio histérico.



Entramos asi en lo que antes
llamamos el segundo aspecto en la rela-
cidn arqueclogia-restauracidn; la
necesidad de documentar exhaustivamente
una edificacién antes de ser interveni-
da. En este punto no abundaremos sino
en 1o que nos concierne en tanto argued-
legos, en tanto historiadores. En base
a los puntos de vista que hemos expues-
to, el conocimiento lo mas cabal posible
de un contexto producido en base a he-
¢hos histdricos, es fundamental antes de
producir una alteracidn en dicho contex-
to. Para los arquedlogos, por razones
de oficio, es un principic de método do-
cumentar toda la informacién que obtene-
mos a través del acto de la excavacidén.
Este principio de documentar antes dJde
intervenir nos parece que también es
compartido, al menos como enunciado ge-
neral, por los profesionales que se de-
dican a la conservacidn de obras de va-
lor histdrico, entre ellas las edifica-
ciones, pero el asunto, en lo que a no-
sotros concierne, es el discutir el
cudndo y el cbmo realizar esta tarea de
estudio histérico.

5i analizamos las experiencias
de investigacién arqueoldgica que antes
relacionamos, nos damos cuenta que, por
una parte, la mayor parte de ellas se
ejecutaron sin ninguna vinculacién con
los aspectos de conservacién de las edi-
ficaciones © se hicieron en forma tardia
a dicho proceso. Muchas de las investi-
gaciones se hicieron con un interés pu-
ramente arqueoldgico (casos Nueva CAdiz,
Misicnes de Piritu); sin mayor relacién
con los trabajos de restauracidn (caso
Castillos de Guayana); posteriormente al
proyecto y proceso de restauracidn
(casos del Castillo de San Carlos de la
Barra y Cementerio de la Catedral de Ca-
racas). Esta desvinculacién entre ambos
procesos no significa, por supuesto: un
cuestionamiento a las actividades en los
mismos, tanto en argueologia como en
restauracién. Los ejemplos citados, que
en el tiempo abarcan casi cuatro déca-
das, corresponden a distintos momentos
en el proceso de rescate de edificacio-
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nes de valor histérico y deben ser
vistos en su justa dimensidn.

Otros ejemplos, sin pretender
que sean paradigmiticos, pueden servir
para ilustrar y discutir sobre el pro-
blema en cuestifn. Uno de ellos es el
Programa de Revalorizacidén de las Rui-
nas de Buria. AGn cuando no se llegd
sino a una fundamentacidén histérica para
la eventual intervencidn de las estruc-
turas, se puso en evidencia la necesi-
dad de que las investigaciones arqueo-—
l6gicas prelaran por sobre cualguier
otra intervencidn del sitio. El segun-
do caso es el de La Hacienda La Flores-
ta, cuyo diagndstico se basd, en buena
parte, en un plan de sondeos arqueoldgi-
cos que, junto con la documentacidn es-
crita, permitieron obtener una recons-
truccién histdrica para fundamentar un
proyecto de intervencién de la edifica-
¢ién.

La investigacidn arqueoldgica
en edificaciones de valor histdrico pue-—
de ser, desde nuestro punto de vista, de
gran utilidad para la comprensidn de la
evolicidn de los inmuebles. La misma es
parte de la reconstruccién histdrica,
entendiendo por tal el acopio y andlisis
de la informacidn global sobre los dis—
tintos momentos y hechos ocurridos en o
en relacién con el sitio de estudio.
Sin embargo, al igual que el estudio de
las fuentes escritas, los trabajos de
arqueclogia no deben ser solamente una
formalidad, una moda, sino gque deben ser
hechos en el momento preciso para que
aporten verdaderamente informacidn de
interés y utilidad para los criterios de
intervencifn de 1la edificacién. El
momento ideal serfia antes de la formula-
cién del proyecto de intervencidn, como
parte de wna etapa de diagndstico que
proporcione los elementos y variables
necesariag de considerar para una correc
ta interpretacidén histérica de la vida,
evolucién y cambios de las edificacio-
nes.



RESUMEN:

El autor critica la practica tradicional de la ar-
queologTa vy la historia, la cual se ha basade en
la clasica divisién de Prenhistoria e Historia a
trlbuyendo el estudio de la primera a la arqueold:
gTa y el de la segunda a la historia al limitar la
arqueclogla a los contextos prehispanicos. Cita -
los ejemplos de Nueva Cadiz en la [sla de Cubagua,
los castilios de Guayana, ia Catedral de Caracas y
otros mas para mostrar el Interés arqueolBgico que
tlenen los sitios histbricos, y cdmo los proyectos
de restauracidn y conservacidn pueden ganar al in
cluir una etapa de diagndstico arqueoldgico antes
de la intervencidn.
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ABSTRACT:

The author crlticizes the fraditional practice -
of dividing Prehistory from History and attribu-
ting the study of the former to archaeology and
the latter to history, |imitlg archasclogy in La
+in America fo Pre-Hispanic con texts. He cites

the examples of Nueva Cadiz In the isiand of Cu-

bagua, the castles of Guayana, the Cathedral of

Caracas and others, in order to polnt out the ar
chaeologlcal interest of hisforlic sites and show
how restoratlon and conservation projects can be
nefit by including a stage of
diagnosis before work Is begun.

archaeologic;]

Ruinas de la Nueva Ciudad de Cadiz, Cubagua, Edo. Nueva Esparta.
Fotografia: Luls E. Molina, 1989.
Archivo Direccién de Patrimonio Cultural - CONAC
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Una adecuada investiga-—
cidn documental y ar-
queoldgica permitid
hallar los vestigios
del Teatro Baralt

del siglo XX.
Maracaibo, Edc. Zulia.
Fotog. Luis E. Molina,
1988.




EL presente anticulo es el segun
do de una senie de tres que se estin pu-
blicando en ef Boletin Antropoldgico
sobne Los Judios Segardizas.

En el anteniorn trabajo presenta-
mos un bosquejo histirnico-cultural sobre
La presencia sefardi en Espana y Améni-
ca.

En esta ocasidn vamos a tratar
el tema de fa Inquisdicidn y el nof que
desempend en fLas persecusiones fudias de
£a peninsula Ibénica y el Nuevo Mundo.
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LA INQUISICION Y LOS

SEFARDITAS

Luisa L. de Pedrique *

Los judios, eternos persegui-
dos y eternos emigrantes sufrieron en
Sepharad (Espafia) periodos de floreci-
miento cultural vy socio-econSmico vy
periodos de persecusiones y descrimina-
ciones.

Durante el dominio romano (si-
glos III a.de C - V d.de C) los judios
vivieron una época tranquila en Iberia,
pues los romanos fueron tolerantes con
sus costumbres y religidn. Hubo momen—
tos dificiles al comienzo de nuestra
era, cuandc fueron perseguidos junto con
los cristianos en Roma, pero esto no tu-
vo grandes repercusiones en la Peninsu-
la Ibérica y mas bien muchos hebreos hu-
yercn hacia Hispania a raiz de estos
hechos.

En el sigleo V entran los grupos

ESPANOLES.

germinicos a Iberia. En un principio,
los visigodos también fueron tolerantes
con los judios, permitiéndoles vivir se-
gln sus leyes y costumbres. Cuando el
Rey Recaredo abjurd a mediados del siglo
V a favor del cristianismo romano (los
visigodos eran cristianos arrianos), la
gsitvuacidn de los judios se tornd dificil
pues se negaron a convertirse y a asimi-
larse a los pueblos godos—romanos. La
decisidn les trajo problemas pues empe-—
zaron a ser discriminados y perseguidos
y muchos optaron por abandonar la penin-—
sula y asentarse en el norte de Africa.

Con la llegada de los &rabes a
Iberia en el siglo VIII, los hebreos
vuelven a tener un periodoc de paz y
florecimiento econdmicco y cultural. <Con
los musulmanes llegan nuevos contingen-—
tes de judios de oriente que se dedican

* Departamento de Ciencias de la Conducta, Facultad de Medicina - ULA.

BoletTn Antropoldgico No. 22. Ceatro de Investigaciones Museo Arquecldgico - Universidad de los Andes,

Mér Ida, mayo-agosto, 1991.



a actividades tanto comerciales y econd-
micas como cientificas v humanisticas.
Espafia vive un periodo floreciente y los
judios contribuyen significativamente
con ese auge. El perido musulman estuvo
marcado al igual que los otros por
momentos muy prbsperos y cultural vy
cientificamente enrigquecedores para la
vida espafiola, y momentos donde la
situacidn se hizo dificil debido a los
brotes antisemitas que se presentaban
tanto en la Espafia musulmana (sur) como
en la cristiana (norte). Los Jjudios
contribuyeron en todos los campos de las
actividades humanas: comercio, finanzas,
artesanfa, profesiones libres, ciencias
naturales, filosofia, filologia vy
literatura.

En los reinos cristianos del
norte tuvieron un status juridico espe-
cial:

"...enan consdderados como propdedad
neal.  Significaba que Zos fudios
enan sabditos dinectos del nrey y se
encontraban bajo su proteccidn..."
(1)

En el sur musulman vivian en
"aljamas" o "juderias" (barrios judios},
donde tenian autonomia civil y Jjuridica.
La Jjuderia se regia por leyes propias:
tenia Organos colegiados unipersonales
qgue ejercian funciones municipales y de
beneficencia, gque cobrabran impuestos,
imponian justicia, juzgaban a los malhe-
chores, excomulgaban, etc. Nombraban a
sus propios representantes juridicos y
religiosos; é&ste era un privilegio del
que gozaban tanto en la Espafia cristia-
na como en la musulmana. En el siglo
XIV estos representantes reunidos en
asambleas se hicieron mas numerosos en
Castilla, convirti&ndose en el siglo XV
en una institucidn fija para el ordena-
miento dé los intereses comunes de la
poblacién judia. Sirvieron adem&s como
6rganc cohesicnante y unificador de las
comunidades sefardies. Perc la situa-
cién fue cambiando paulatinamente; la
reglamentacidén de estos barrios judios
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se fue haciendo maAs y mias severa en los
siglos XIV y XV. Las aljamas sufrieron
cambios que tendian a aislarlas de los
cristianos cada vez mas, pues el pueblo
cristianc tuvo siempre hacia ellas una
actitud@ envidiosa y de maledicencia.
Los siglos XIV y XV seran entonces de
persecusién para los sefarditas y fina-
lizard con su expulsidn definitiva de
Espafia en 1492.

La hostilidad que comienza a
manifestarse en el siglo XIV por parte
de los cristianos hacia ellos tiene en
sus raices elementos religiosos. Pero
otros factores contribuyeron también a
crear aversidn contra el pueblo sefardi:
Unc de 1los puntos mas fuertes de
friccidn fue la participacidn de judios
en tareas recaudatorias de impuestos y
la practica del préstamo usurario.

"Hasta £a gormacién de Los estados
modeanos era habitual que Las auto-
nidades, a cambiv de un adefanto en
dinencv, vendienan el dernecho de co-
bran un defenminado Aimpuesito...los
judios necaudaban fa mayonia de {03
impuestos dinectos y de Los derechos
aduanenos en fa Castifla del siglo
XIev (2)

El pueblo veia esta actividad
con desagrado y consideraba que eran los
judios y no el Rey, o el Sefior, o el
Obispo, los que cobraban los impuestos y
se beneficiaban con ello, estrujando la
modesta economia de los campesinos.

Desde el punto de vista social
y econfmico los judios se dividian en
dos sectores bien determinados: una mi-
noria rica y poderosa llamada "judios
potentades", "aristocracia” u "oligar-
quias familiares". Entre este grupo se
encontrapan los cortesanos, financistas.
grandes comerciantes, médicos, etc.
Detertaban el poder de las aljamas y no
tenian obligacidn de llevar ropas © se-
flales distintivas ni a permanecer dentro
de las juderias. La mayoria judia de con



dicidn mas humilde se dedicaba al peque—
fio comercio y las artesanias. Al prin-
cipio estos grupos veian con simpatia a
los judios en ascenso social pues obte-
nian de ellos mayor proteccién. Pero
luego la vida licenciosa de los cortesa-
nos va a ser condenada por estos mismos
grupos y las tensiones sociales van a
aparecer dentro de la propia juderia de-
bilit&ndola ante un mundo exterior cada
vez mds hostil.

A mediados del siglo XIV las
persecuciones llegan a su punto &lgido.
La peste negra de 1348 qgue causd la
muerte a 25 millones de habitantes en
teda Eurcpa serd atribuida por el pue-
ble ignorante y fandtico a los judios.
La situacidn llega a tornarse tan grave
qQue Clemente VI se vio en la necesidad
de editar en 1350 una Bula, prohibiendo
la matanza de judfos. Pero esta medida
no sirvid de nada y muchos sefarditas
tuvieron que emigrar a Polonia y los
Balcanes. En 1391 tienen lugar grandes
masacres donde pierden la vida unos
50.000 seres. La matanza comenzd en Se-
villa donde se dio muerte a 4.000 perso-
nas y siguid en cadena por Castilla,
Aragbn, Cdrdoba, Toledo, Barcelona vy
Mérida entre otros. Muchos huyeron
hacia los Balcanes, Salénica y Monastir.
Los que se quedaron se vieron en la
necesidad de convertirse al cristianis-
mo. Desde aquellos tiempos se les dis-
tinguié comeo “cristianos nuevos" para
diferenciarlos de los cristianos viejos
gque se consideraban los aut@nticos, sin
mezcla mora o judfa. Por esa &poca se
les empezd a llamar “"marrancs", vocablo
que deriva del armenio "maran-atha" que
significa: "el Sefior ha llegado". Esta
era la frase que debian pronunciar al
abjurar del Jjudaismo. Segln Llorente
més de 100.000 familias se: habrian con-
vertido después de las revueltas del
siglo XIV.

Resumiendo se puede decir que
fueron varios los factores que intervi-
nieron en provocar las persecuciones ju-
dias del siglo XIV y que desembocaron en
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los terribles pogroms de 1391:

"...la depresidn economica general
de todo ef ocedidente eunopeo...,

...4a anarnquia politica reinante en
Castilla y otnos reinos crnisiianos,

.o.da  prédica antisemita de Los
Papas de La época,

...el fervon antiextranjeno provoca-
do por fas guerras de fa Reconquis-
ta y que Liba dinigido especialmente
contra Los anabes y judios..." (3)

...y la peste negra que ya mencionamos,
epidemia mortal que azotd a Europa en
1348 y que fue atribuida por la pobla-
cibn ignorante a los judios.

1391 es pues la fecha clave
para el comienzo de la decadencia de las
"Juderias" que desapareceradn definitiva-
mente en 1492 con el Decreto de Expul-
sidn.

El siglo XV marca el momento
mds critico para los sefarditas. Se
dicta un ordenamiento scbre el encerra-
miento de los judios y de los moros en
1412. Seg(n Jaim Beignart:

"...como consecuencia de fos desma-
nes antijudios del s4iglo XV un ten-
cio de £a pobfacion munid; otfno ten-
cio peamanecid en el jJudaismo; el
neslo se  convintio 4insinceramente
dando inicio al problema de Los con-
versosd que tanto trabajo fe diera a
La Inquisicién."  {4)

Las leyes antijudias provcocaron
en Espafia un grave desequilibric econé—
mico y social. Kuchler calcula que en
el siglo XIV los judios suministraban el
22% de los ingresos reales a la Corona
de Aragdn; en el siglo XV se reduce
drasticamente este ingresc a mencs de la
mitad. En medio de esta crisis se le-
vanta lentamente una clase nueva, la de
los "marranos" o judios conversos, o©



cristianos nuevos, que reemplazaba a sus
antepasados y que va penetrando todos
los campos: ciencias y arte, justicia,
comercio, artesania y administracién.
Pero esta situacidn tampoco fue duradera
y los marranos habrian de ser también
perseguidos, transformindose de este
modo el prejuicio religioso en prejui-
cio racial. El odio de la poblacidn los
hace sospechosos de querer engafiar a los
cristianos. El siglo XV no s8lo perse-
guird a los Jjudios practicantes sino
también y muy especialmente a los con-
versos y sSospechosos en la Fe y se
vuelve a las segregaciones en los bar-
rios.

Mientras tanto la Inguisicidn
se va gestando progresivamente y toma
una forma mis definida y completa en la
Espafia de Fernando el Catdlico en 1478,
quien la rebautiza con el nombre de
"Santo Oficio" en 1481. El primer
quemadero se instala en Sevilla; el rey
Enrique IV decreta una Inquisicidn gene-
ral en los territorios de Castilla para
descubrir Zjudios ocultos. En 1449 se
decretan en Toledo unos estatutos sobre
la "limpieza de sangre" y se limitan los
derechos de los marranos.

Debido al papel fundamental que
jugd la Iglesia a través de la Inquisi-
¢ién en los acontecimientos gue desembo—
caron en la expulsién de los Jjudios en
1492, hemos querido hacer referencia a
las caracteristicas que tuvo esta insti-
tucién en Espafia y su actuacibdn contra
los sefarditas.

La Inguisicién fue una institu-
cidn judicial papal, creada con la fun-
¢idn de cuidar de herejfas la doctrina
de la Iglesia CatSlica Romana. El nom-
bre deriva del verbo latino "inguiro"
que significa "inquirir sobre". La or-
den religiosa encargada por el Papa para
este fin fue la de los Dominicos. Se
crea en el siglo XIII en 1231 por Grego—
rio IX y como una forma de impedir gue
la represidn de las herejias fuese usa-
da para propdsitos politicos. Ocurria
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que en los distintos reinos y principa-
dos europeos,; los reyes administraban
justicia a su manera, contra supuestos
herejes que muchas veces resultaban ser
enemigos politicos del reino.

En el siglo IV de nuestra era
la herejfia contra el cristianismo romano
empezd a ser penada judicialmente. An-
terior a esta fecha s8lo se tomaba la
medida de ‘“excomulgar" al blasfemo.
Entre las medidas Jjudiciales que se
practicaban estaban las de confiscarle
los bienes al hereje, gquitarle sus Jdere-
chos civiles, penarlo con el exilio,
etc. La pena de muerte se le daba a
aquellos cuyas pré&cticas heréticas ame-
nazaban a la sociedad. A partir del
siglo XI las doctrinas ciataras y albi-
genses comenzaron a extenderse por toda
Europa y especialmente el sur de Fran-
cia y el norte de Italia. El niimero de
adeptos llegl a ser tan elevado que la
Iglesia Romana se sinti6 amenazada.
Comienzan entonces las persecuciones
contra ellos que degeneran con el tiem—
po en verdaderas masacres.

En el siglo XIII la Inquisicidn
se encarga de descubrir y perseguir a
los herejes en toda Eurcpa.

Dos siglos mis tarde la insta-
lacifn de 1la Tribuna Eclesi&stica es
solicitada por los Reyes Cat&licos de
Espafia. La razén: combatir a los ju-
dios conversos que para muchos seguian
siendo judfios ocultos; luego esta medida
se extendif a los judios practicantes, a
los musulmanes y mas tarde a los
llamados "iluminados". E1 Papa Sixto IV
autorizd a los reyes a nombrar ingquisi-
dores en 1478. La primera sede se ins-
tald en Sevilla y fue tan severa que el
propio Papa tuvo gque intervenir. Para
evitar supuestos abusos el jefe de la
Iglesia Romana nombre en 1483 un Gran
Inquisidor o Inquisidor General para
todos los reinos reconquistados: Casti-
lla, Aragdn, Valencia y Catalunia. El
remedioc fue peor que la enfermedad pues
este nombramiento recayS en el dominico



Tomas de Torquemada, cuya crueldad
alcanzd tal fama gue pasd a la historia
como el simbolo por excelencia del In-
quisidor. Torquemada us® las peores
torturas y confiscaciones para aterrori-
zar a sus victimas. Si bjen sus méto-
dos fueron los de una época en que el
proceso Jjudicial mismo era cruel vy
estaba disefiado para producir terror, &l
los llevd a sus extremos mas terribles.

El odic hacia los judios y
marranos por parte del pueblo
cristiano era mucho mayor que hacia los
arabes. La intolerancia catblica,
religiosa en su origen, se alimentd y
propagd con ensefianzas de odio convir-
tiendo el prejuicio religioso en un pre-
juicio racial contra todos los judios
fueran conversos o no.

Los Jjudios practicantes eran
considerados un cuerpo extrafio debido a
que poseian un status legal en las
aljamas, una autonomia oficial y regian
su vida segfin sus propios principios
morales y sus propias tradiciones. Por
otra parte, ostentaban un prominente
papel financiero, politico, econdmico y
cientifico en los reinos espafioles.

Mientras que los moros se que-
daron en el sur de Espafia, los judios
vivieron en todos los reinos de la pe-
ninsula, tanto musulmanes como cristia-
nos.

En lo que respecta a la pobla-
cidén conversa, &ésta iba en crecimiento.
adem&s los casamientos con hijos de
ilustre linaje, el acceso de conversos a
altas esferas del sacerdocio, trajo al
cristianismo espafiol la preocupacién por
la "limpieza de sangre"”. Este fue un
factor decisivo en la actuacidn de la
Inquisicidn en Espafia contra ellos.

Fueron muchos los métcdos que
utilizd la Inquisicidn para castigar a
los marrancs. Garzdn Serfaty cita
algunos de ellos:
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"A Los herejes se Les castigaba en
su persona Y en sus bienes, Los cua-
Les enan secuestnados y confisca-

dos...84 un herefe no se arrepentia
sufnia La péndida de sus propieda-
des." (5)

Garzén afirma que la confisca-
cién Ge bienes fue una de las fuentes
principales que tuvo la Corona Espafiola
para obtener ingresos. Para Pulgar la
bisqueda de herejes era sindnimo de
bisqueda de propiedades. La nueva cla-
se de los conversos al igual que sus
hermanos judios se convirtié con el
tiempo en una fuerza econdmica poderosa
y ocupd desde el punto de vista cultural
y social lugares destacados en todos los
reinos cristianos.

La finica manera de salvarse de
las torturas, la confiscacidén de bienes
y la muerte era que el acusado se ade-
lantara a denunciarse a si mismo y a
denunciar a otros durante el llamado
"plazo de gracia". Este plaza abarca-
ba un perfodo de 30 a 40 dias de gracia
concedido por la Inquisicién antes de
que &sta comenzara sus actividades en
una comarca.

He aqui un estracto de un Edic-
to de la &poca reproducido por Moisés
Garzbn para la revista sefard{ Maguén:

"Si sabéis o auesis oydo dezin que
alguna o algunas peasonas ayan guar-
dado algunos Sabados pon honta, y
guanda y obsenuancia de fa Ley de
Moysén, vistiéndose en eflos camisas
Limpias, w9 otras ropas mejonadas, y
de {Liestas, poniendo en £Las mesas
mantefes Limpios, y echando en £as
casas sdbanas Limpias, porn honra del
dicho Sdbado, no haziendo fumbre, no
otha cosa alguna en eflos, guardan-
dolos desde ef viennes en La tande.
0 que ayan purgado o desebado £La
canne que han de comen, echiandola en
agua para fa desangran. 0O que ayan
degoflado hedes o aues que han de



comen, atrauesadas, diziendo clern-
tas palabras, catando primerno el cu-
chillo en La uha, pon ver &4i tiene
mella, cubriende {La sangre con
tenna. 0 que ayan comido carne en
Quaresma y en oilnos dias prohibidos
por fa Santa Madne Igfesia. 0 que
ayan ayunado af ayuno mayor, que
dizen del perdén, andando aquel
descaleos..."  {6)

Para ser merecedor del "Edicto
de Gracia" no sSlo bastaba la autodenun-
cia sino que ademis era preciso denun—
ciar a todos los que colaboraban en el
mismo error. La Inquisicifn espafiola
presentaba la particularidad de que a
los denunciadores o© "testigos" se les
mantenfia en secreto la identidad, de
mode que los acusados no llegaban a
saber sus nombres.

Una vez hecha la denuncia venia
el arresto y la prisién y luego la con-
fiscacién de bienes y la tortura y si
eran hallados culpables, la muerte. Los
procesados al entrar en la "Casa Santa"
no volvian a aparecer en pliblico hasta
el dia en que se les colocaba el
"Sambenito® (7) y desfilaban en proce—
8idn hasta el cadalso.

Los métodos de tortura mias
crueles de la &poca fueron utilizados
por los inquisidores espafioles. Los
verdugos empleados eran los mismos que
trabajaban para los tribunales secula-
res. La reunidn inquisitorial estaba
integrada por: 1los inquisidores, un re-
presentante del Obispo, un secretario
gue registraba el proceso, menos la par-
te concerniente a la c&mara de tortura y
los médicos.

Se utilizaban b&sicamente tres
tipos de tortura: 1la garrucha, la to-
ca y el potro. Algunos de los elemen—
tos que intervenian en los métodos para
torturar eran: el fuego, el agua, la
soledad, los borrequies del horror, el
estiramiento, etc. Las victimas eran
desnudadas antes de comenzar la tortu-
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ra:

En la garrucha..."{la victima era su-
jetada pon Las murecas pasando La
cuenda por una polea en el
techo...de Los pies colgaban grandes
pesos para tensan Los brnazos y pien-
nas. Se procedia con tinones extre-
madamente dofonosos. ..

...La %oca o tortura de agua era un
método donde a fa victima se fe ata-
ba sobre un bastidon, fe fonzaban a
abrin La boca y Le metian una toca o
pano hasta La garnganta para oblLigar-
Le a trhagar agua ventida Lentamen-
te...fa severnidad de La torntura va-
niaba segin Los farnos de agua que
se habian utilizado...

...EL método def potno ena el mas
corndente...el torturade ena atado
de pies y manos a un bastidor o ban-
quete, af tiempo que La cuerda pasa-
ba Zambién pon ef nesto del cuenpo.
Dicha cuerda era contnofada pon el
vendugo de £a fonma que, dependien-
do de £a presidn que La cuenda efec-
tuase, fa canne desnuda del tontuna-
do era nrasgada con mayon o menon
intensddad.” {8)

Antes de comenzar y a la luz de
cirios verdes, un crucifijo y todos los
representantes inquisitoriales, el
secretario lefa la f&rmula siguiente:

"Chnisti Nomine Invocatio"

"Fallamos atentos Los autos y ménd-
tos delf dicho proceso, 4indicios y
so0spechas que del nesultan contra el
dicho...que Le debemos condenar y
condenamos a que sea puesfo a cues-
tion de tomnmento, en ef cuaf manda-
mos esIf y penseverne pon tanto tiem-~
po porn cuanto a nos bien visto fue-
re, pghra que en éf diga fa vendad de
Lo que esté Zestificado y acusado;
como prodestacion que Le hacemos,
que 44 en el dicho toamento mundienre,
0 fuese Lisiado, 0 se sigulese efu-
s40n de sangne, o mutilacidn . de



miembros, sea a su culpa y cargo y
no a £a nuestra. Y por esta senten-
cia asd Lo PACAURCAAMOS Y
mandamos..." (%)

Como es de suponer, muchos es-
taban dispuestos a confesar lo que fuera
con tal de no padecer estos tormentos;
pero en la mayoria de los casos no
podian desde el primer momento pues no
sabian de qué se les acusaba y es que el
Inquisidor no culpaba al preso de nada,
se limitaba durante tres semanas a amo-
nestarlo tres veces con torturas.
Dichas amonestaciones iban encaminadas a
"sondear" la conciencia para que "confe-~
sara la verdad". Cuandc la victima con-
fesaba se daba por terminado el procesc
Y se pasaba a la sentencia.

El fiscal leia las acusaciones
y el acusado debia contestar a todas
ellas de inmediato sin darle tiempo a
preparar su defensa. En un principio se
le permitid al acusado tener un defensor
y un procurador. Pero hacia fines del
siglo XV se efectuaron modificaciones y
segln Garzén fueron de tal naturaleza que
hicieron parecer "grotesco" el empleo de
un abogado por parte del acusado. Los
presos podian nombrar a sus abogados
defensores eligiendo de un plantel
seleccionado por la Inguisicién. Este
"plantel” era denominado también
"abogados de los presos". El abogado
honesto debia "defender al acusado con-
denando su herejia".

Cuande los interrogatorios de
la parte acusadora y la defensa termina-
ban se pasaba a la sentencia recurriendo
a la "consulta de Fe" que se hacia al
Obispo © representante de &l y a los
"consultores”. En el siglo XVIII se
eliminaron las consultas de Fe y todos
los casos pasaron a ser sentenciados por
la Suprema. Los condenados tenian que
aparecer en un Auto de Fe.

Muchos testimonios han quedado
de la censura inguisitorial. En un in-
tercambio de correspondencia Luis Vives
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le dice a Erasmo de Rotterdam en 1534:

"EA{amo& atravesande momentos Lan
dificiles que uno no puede ni hablax
ni callarse sin peligno." (10)

Rodrigo Manrigue, hijo de In-~
quisidor general, le escribe en 1520 a
Luis Vives desde Paris, a propSsito del
encarcelamiento de Vergara:

"Dices muy bien nuestro pais es una
tierna de envidia y sobeabia
puedes agregarn de banbarie...” (11)

La Inquisicidén contrclaba 1la
vida intelectual de Espafia. Censuraba
todos los libros de lectura y de estudio
y tomaba acciones disciplinarias contra
los profesores "que se iban de 1la
lengua”.

Grandes perscnalidades espafio—-
las sufrieron bajo la Inquisicidn. Un
ejemplo fue Fray Luis de Ledn, monje
cristiano de origen judio que sufrid
encarcelamiento durante casi cinco afios
en Valladolid. Salié libre en 1576
"cansado pero no derrotado", habia sido
sentenciado a una "reprimenda". Trans-
cribimos a continuacidn un poema escrito
por &€l a su salida de la carcel:

"Aqui La envidia y mentina

me tuvdienon encernrado,

dichoso el humilfde estado

del sabio que se netina

de aquesite wunde mafvado,

Y con pobne mesa y casa,

en ed campo deleditoso,

con 4080 Dios se compasa,

Yy a solas su vida pasa

ni envidiado ni envidioso" (12)

La lista de libros prohibidos

por la JInquisicidén era larga, entre
ellos:

"...%odos [Los {Libros escnitos en
Lenguas veandculas, aunque hubiesen
s4do  traducidas pon catélicos...la
undica fengua penmitida ena ek



Latin. ..

...todas fas obras que tocaban el
lema de moros y judios con tenden-
cla anticazolica" (13)

Todo este periodo fue prepa-
ratoric para la expulsidn final de los
judios de la peninsula Ibérica, expul-
sidn que iba a sumir a Espafia no s6lo en
una crisis econdmica sino en un retraso
cultural de tal envergadura en relacidn
con el resto de Europa que tardd siglos
en recuperarse.

La Inquisicién tuvo un rol fun-
damental entonces en la expulsidn defi-
nitiva de los sefarditas de Espafia. Se
dice que el inquisidor Tomds de Torque-
mada influy® poderosamente sobre la
Reina Isabel de Castilla para lograr
esta expulsidn, que coincide con el
"Descubrimiento del Nuevo Mundo" por
Cristdbal Colén. Muchos fueron los
marranos y Jjudios que vieron en América
una esperanza de comenzar una nueva
vida.

Pero la Inquisicidén extendié
sus brazos hasta el Nueve Continente.
En el siglo XVI se instalaron sedes del
"Santo Oficio" en los Virreinatos de
México y Lima, tiempo después tambi&n en
Bogotd. El fin era impedir la entrada
a América de judios, marrancs y moros.

Los judios y marranos buscaban
un escape a las persecuciones inguisito-
riales, querfan rehacer sus vidas en un
mundo libre y sin temores, donde su
manera de pensar; de profesar su reli-
giosidad y de vivir no fuera censurada y
reprimida como si se tratara de
crimenes.

Los marranos salieron en gran-—
des oleadas de los puertos de Espafia y
mantuvieron muy en secreto su condicién
judaica. De alli la dificultad de se-
guirles la pista en el continente ameri-
cano
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La Inquisicién no pudo tener un
control absoluto sobre la entrada de
marranos a América y hay documentos que
confirman la presencia de sefarditas en
distintos pueblos americanos a pesar de
las prohibiciones y medidas de control
de la Corona Espaficla y la Inquisicién.

Por Brasil entraron muchos se—
farditas ya que la Inquisicidn llegd a
Portugal casi un siglo después que a
Espafia. De allf pasaban a otras colo—
nias y con las nuevas persecuciones in-
quisitoriales salieron de Brasil hacia
las Antillas francesas, inglesas vy
holandesas. Tambi&n llegaron a colonias
espafiolas guardando en el m&s estricto
secreto su identidad judfa y creando
cofradias de caricter oculto que les
permitia seguir practicando sus costum—
bres y religidn. Lentamente, sin embar-
go, se fueron asimilando a la poblacidn
cristiana pues la falta de comunicacién
con otras comunidades hermanas los
fueron aislando y desconectando de la
tradicidn de sus antepasados. A su vez
la Inquisicién se fue dedicando en Amé-
rica a persequir principalmente los
credos religiosos de 1los pobladores
autdctonos del Nuevo Mundo. Muchos
fueron los sacerdores indigenas que pe-—
recieron a manos de los funcionarios del
"Santo Oficio" y las religiones indige-
nas con sus cultos tuvieron que pasar en
muchos casos a la clandestinidad.

La Inquisici®n fue el simbolo
més palpable de una Espafia que se volvid
intolerante y fanitica contra aquéllos
que habian contribuido a su desarrollo y
esplendor como Nacidn en la Edad Media.
Contra aquéllos que habian convivido
durante siglos en el mismo suelo vy
habilan compartido las mismas experien-
cias y, sobretodo, gue amaban a Sepharad
como cualquier otro espafiol cristiano y
la congideraban su Madre Patria, afin por
encima de Israel.
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RESUMEN -

En el presente articulo la autora
hace una exposicldn sobre la situacidn de persecu-
cidén de los judTos sefarditas durante ios siglos
XI¥ y X¥Y. En &l presenta los comienzos del brote
antisemite en la Espafia Musulmana; los aspectos
caracterTstlicos de las discriminaciones y perse-
cuckones y las posibles causas de las persecuclo-
nes Judfas en la penfnsula Ibérica. La autora
destaca el papel que Jugd la Tribuna Eclesl&stica
de la Inquisicidn instalada en Espafia a petlicidn
de los Reyes Catéllcos en la segunda mltad del
siglo XV. Sefala los princlpales rasgos de esta
Institucidn y su actuacién en contra de los
Judfos y muy especlalmente de los conversos,
| lamados tamblén "marranos" por haberse convertl-
do &stos en el blanco de las sospechas inquisito~
riales de que profesaban su fe en secreto. Por
Gltimo menclona las posibles emlgracliones de los
Judfos y conversos hacla el Nuevo Munde, huyendo
de las discriminaclones y persecuclones y con la
esperanza de encontrar un mundo |ibre donde reha-
cer sus vidas.

ABSTRACT:

The author describes the persecutlon of Sephar-
dlc Jews during the XIV and XV centurles. She -
shows the beglanings of anti-SemItlsm Tn Muslim
Spain, and the characterlstic features of dls-
criminatlon aad persecution, wlth thelr possi
ble causes, In the lberlan peni nsula. She em—

phasizes the role played by the Ecclesiastlcal-
Tribunal of the Inquisitlon set up in the se-
cond half of the XV century, outlining the main
features of this Instltution and Its activity a
galnst the Jews and especially against coaverts,
susp ected of professing their origlinal falth In
secret. Finally she mentions the p osssible ml-
grations of Jews and converts to the New World,

tleeing persecution In search of a place to re~
butid their 1ives.
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INVENTARIO DEL PATRIMON/O

CULTURAL EN VENEZUELA.

un reto nacional al/ inmediatismo.

Maria I. Toledo *

Antecedentes de un Programa Nacional de
Inventario de Patrimonico Cultural en
Yenezuela.

En Venezuela, y seguramente en
muchos otros paises, circunstancias di-
versas tefiidas por motivaciones persona-
les, decisiones oficiales esporadicas,
necesidades administrativo—fiscales
eventuales, o en el mejor de los casos,
por la exigencia de reglamentaciones y
procedimientos institucionales, han trai
do comc consecuencia la existencia de
un cierto nGmero de "inventarios de bie-
nes" (muebles e inmuebles), cuyos
denominadores comunes, lamentablemente.
son en la mayoria de los casos,

. lo parcial de los asientos registra-
dos,

. lo disimil de los criterios utiliza-
dos,

. la limitada divulgacibén de los resul-
tados del inventario,

. la nula significacién del registro
frente a los riesgos del bien inven-—
tariado, :

. la ausencia de memorias explicativas.

. la imposibilidad de comprobar la vera-
cidad de la informacion.

Todos sabemos las limitaciones
técnicas que enfrentan estos "inventa-
rios de bienes" en el momento de reque-
rirse su utilizacidn.

Hoy dia en Venezuela, no contamos
ain con un Inventario Nacional del Pa-

* Direccidn General Sectorial de Museos, Consejo Naclonal do {a Cuitura - CONAC, Caracas.

Boletin Antropoldgico No. 22. Centro de Investigaclones Museo Arqueol'Sgice - Universidad de los Andes,

Mérlda, mayo-agosto, 1991.



trimonio Cultural Venezolano, aunque sea
incompleto.

Las actividades de inventario de
bienes de valor cultural mis antiguas
en Venezuela son tal vez las que reali-
zara el Obispo Martf a lo largo del
pais, en relacidn a los bienes eclesi&s-
ticos entre los afios 1771 y 1784.

Coincidencialmente, casi siglo y
medio después es cuando el Estado vene-
zolano va a definir sendos instrumentos
légales gue van a regir tanto el funcio-
namiento orginico de los museos, como
la proteccifn del Patrimonio Histdrico,
Artistico y Cultural del pafis.

A decir de autores que se han de-
dicade al estudio de los instrumentos
legales establecidos con este fin, la
situacién de permanente abandono, extra-
vio y desintegracidn de los bienes a
los que se refieren dichas Leyes, es
critica debido a tres razones, a saber:

. Carencia de una Ley de Patrimonio Cul-
tural adecuada a la realidad actual del
pais.

. Existencia de indefiniciones, parale—
lisme, anarquia e interferencia de fun-
ciones oficiales en relacidn a la aten-
cidn del Patrimonio Cultural.

« Absolutc desconocimiento de la cuan-
tia, caracteristicas, y diagnstico de
riesgos del Patrimonio. Cultural Venezo-
lano.

Por supuesto que los tres aspec-
tos mencionados est&n vinculados entre
si, sin embargo nuestro interés es se-
flalar de manera particular la relacién
existente entre los recursos legales
que supuestamente amparan los bienes
culturales y el dJdesconocimiento de di-
chos bienes.

A nuestra manera de ver, la ine—
xistencia de un Inventario del Patrimo—
nio Cultural Venezolano es consecuente
con la falta de énfasis y precisién del
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instrumento legal a &l referido en 1lo
tocante a:

. Obligatoriedad del Estado de contar
con un Registro de Bienes Culturales.

. Establecimiento de las competencias:
administrativas, técnicas y legales de
los diferentes organismos oficiales in-
volucrados en tal Registro.

. Instrumentacién y Reglamentacidn del
proceso de Registro e Inventario del
Patrimonio Cultural Venezolano.

A todo ello se suma la falta de
continuidad politico-administrativa de
los escasos proyectos de inventario que
algunos organismos estatales han asumi-
do en oportunidades antericres.

Uno de los esfuerzos de
inventariar al Patrimonio Cultural mis
importantes realizados en el pais, fue
el adelantado por la Junta Nacional de
Patrimonio Histdrico en el afio 1982. Lo
ambicioso de sus objetivos, recursos y
cobertura geogréfica, histérica y temd-
tica, no se correspondid, lamentablemen-
te, con el desconocimiento que existe
acerca de los resultados finales del
trabajo de recolecciSin de informacidn en

campo.

El modelo de instrumento gue
fue aplicadc en aquella oportunidad
refleja una concepcién del procesco de
inventario con fines de registro de
bienes y proteccidn legal de los mismos.
Incluye tanto bienes muebles como inmue-
bles, e incluso bienes intangibles, como
literatura, whsica, filosofia, etc.

Ctras iniciativas, aunque de
menor trascendencia instituciocnal han
sido emprendidas por otros organismos,
algunos de los cuales no han continuado
la labor perc cuyos resultados son
actualmente aprovechables. Asi se cuen-
ta hoy dfa con informacifn medianamente
sistematizada relativa al arte rupestre
del pais, a ciertas colecciones arqueo—
158gicas privadas y piiblicas, y a algunos



monumentos de valor arguitectdnico, con
su correspondiente fototeca. Por Glti-
mo, motivaciones de tipe cientifico
han conducido también a la realizacidn
de inventarios de otros importantes ele-
mentos culturales y documentales como
bibliografias, catastros, hemerografias,
etc.

Por supuesto, los instrumentos
utilizados para cada una de las activi-
dades de inventario mencionadas han con-
tado con sus registros particulares de
informacidn, disefiados y mantenidos
seglin las motivaciones del proyecto.

En oportunidad anterior (1) nos
referiamos especificamente al patrimo-
nio arqueoldgico, y sefialabamos que nu-
merosas habian sido las veces en las
que se mencionara la necesidad de imple—
mentar mecanismos de inventario de dicho
patrimonio, asi como de organizacién de
la informacidn relativa al mismo.
Recordsbamos haber conocide de activida-
des institucionales y perscnales con ta-
les objetivos: Galeria de Arte Nacional,
CORPOZULIA, FUNDACULTURA, etc. Sin em-
bargo desafortunadamente el pais no cuen
ta aGn hoy en dia con un Inventario y
Catalogacidn del Patrimonio ArqueclSgi-
¢o Nacional.

Los esfuerzos mencionados, alin
siendo esporddicos o permanentes indivi-
duales ¢ institucicnales, han demcstra-
do la velada preccupacidn de un cierto
sector del pais acerca de la necesidad
de organizar la Documentacidn Arqueocld—
gica.

Sefialabamos que dichos trabajos
deberian haberse traducido en algunos
resultados concretos, y que el intercam-
bio de ideas y experiencias, asi como
la revisidn de las mismas podrian sen—
tar las bases de un Programa de Trabajo
que persiquiera la definicidn de un Sis-
tema Nacional de Informacién Arquecldgi-
ca adecuado a nuestra realidad, a sus
recursos humanos y técnicos y scbre to-
do que sirviera a los objetivos defini-
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dos para el mismo. Hicimos alusidn en
esa oportunidad al caracter de la infor-
macién, asi como a la estructuracidn del
Sistema de Documentacidn al que aludia-
mos.

Opindbamos que un proyecto de
esta envergadura debia ser asumido por
una Institucién de caracter nacional que
nucleara los recursos humanos y técnicos
a utilizar y que promoviera las estrate-
gias necesarias para la definicién del
Sistema y su instrumentacién en las dis-
tintas regiones del pais. Pens&bamos
en una estructura coordinadora que,
organizada ad hoc, pudiera superar limi-
taciones relativas a la continuidad del
proyecto, a la comunicacidén entre los
entes involucrados y a la compatibili-
dad minima de intereses, objetivos, no-
menclatura, técnicas y métodos utiliza-
dos en el Sistema. '

Hoy es nuestra convicecidn que
ese Sistema debe estar al servicio de un
Programa Integral de Atencidn al Patri-
monio Cultural, en el cual otro de los
elementos fundamentales seria el Siste-
ma Nacional de Inventario de Patrimonio
Cultural.

Creemos igualmente gque dicho
Programa es indiscutiblemente inherente
a la razén de ser del CONAC y que la in-
tegracién de la Direccién de Patrimonio.
la Direccién de Museos y la creacidn del
Centro Nacional de Conservacién (CECOP)
vienen a llenar ese vacio estructural
que imposibilitara la puesta en préactica
de iniciativas conducentes a la defini-
cidn y ejecucidn de un Sistema Nacional
de Inventario e Informacidn Arqueoldgi-
ca. Para la implementacidn de este Sis-
tema el CONAC podria apoyarse en los di-
ferentes centros culturales regicnales.
fortaleciendo la labor que en ellos se
realiza, aportando recursos técnicos y
humanos en beneficio de los mismos, or-
ganizando y reciclando la informacién
generada en dichos centros y promoviendo
la actividad en aquellas &reas donde se
requiera.



Volvamos a insistir en el Inven
tario del Patrimonio Cultural y en algu-
nos aspectos de su aplicaci®n. Nuestra
experiencia nos indica que el
desarrollo eficaz de un sistema de inven
tarico debe ser una actividad disefiada,
planificada y ejecutada en funcién de
una realidad cultural e institucional
especifica; ignorar estos condicionan-
tes conlleva, a menudo, a la disfuncidn
de los resultados del Inventario.

Aspectos que determinan la aplicacién
de estrategias de Inventario.

Nos referiremos a ciertos as-
pectos gue pueden determinar desaijustes,
en término de utilidad efectiva, de al-
gunas estrategias de inventario de bie-
nes culturales. En virtud del espacio
nos limitaremos a una exposicidn esque-
matizada de los mismos, diferenciando
en lo expuesto los aspectos tebricos,
metodolSgicos y procedimentales del pro-
blema.

1. Aspectos tedricos.

1.1. En cuanto a la conceptualizacién
de los cbjetivos del proceso de inventa-—
rio.

En este sentido, la ineficacia de un pro
ceso de inventario puede tener cque ver
con la no consideracién de:

. los objetivos de la institucién,

. las caracteristicas generales de los
bienes a inventariar,

. las caracteristicas del recurso humano
a emplear.

1.2. En cuanto al disefio del Sistema de
Inventario (informacién, instrumentos,
archivos, usuvarios).

La adaptacidn o no de un Sistema de In-
ventario, respecto a un determinadc Pa-
trimonio, suele estar en estrecha rela-
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cidn con:

. el respeto a la coherencia organica de
un determinado patrimconio cultural de
una regidn o pais.

. la adaptacidn del Sistema a las poten-
cialidades activantes de los bienes y de
los usuarios; en tanto fuentes permanen-
temente generadoras y beneficiarias de
la informacidn.

. la potencialidad de integracién del
Sistema con otros fines referidos al
mismo Patrimonio.

2. Aspectos metodoldgicos.

2.1. En cuanto a la potencialidad opera-
tiva del Sistema.

Todo procesco de inventario constituye un
circuito de informacién, en el que los
instrumentos, la informacidn, los archi-
vos y el usuario se deben inteégrar armo-
nica y satisfactoriamente. En este sen-
tido, para un procesc de inventario co-
herente y confiable adquiere importancia
el establecimiento de:

. los objetivos especificos del inventa-
rio,

-« los niveles de capacitacién de los e-

jecutantes,

. la integracifn complementaria de los
diferentes instrumentos de informacidn
diseflados para el inventario,

. uso de mormas, glosarios y manuales
rigurosos. ‘

3. Aspectos procedimentales.

3.1. En cuanto al desarrollo lineal del
proceso.

Aunque un proceso de inventario es real-
mente una actividad de desarrollo cicli-
€O, sSu puesta en pr&ctica puede ser sub-



dividida en tres etapas.

. Recoleccidn de informacién
. Evaluacidn de informacidn

. Mantenimiento de informacidn

Como sabemos:; cada una de ellas de igual
importancia respecto a las restantes.

3.2. En cuanto a la confiabilidad de la
informacidn.

Hay dos elementos fundamentales inveolu-
crados en la eficacia y veracidad del
Sistema:

. la capacitacién del recursc humano,

. el desarrollo de las etapas del proce-~
so mediante el recorrido lineal de 1a
informacién, en un lapsoc de tiempo pru-
dencial.

Un perscnal no capacitado y la paraliza-
cidén o discontinuidad de las etapas Gl-
timas del proceso acarrea consecuencias
dificiles de solventar en cualquier
proceso de inventario.

Consideraciones finales relativas al
" proceso de inventario.

Es nuestra intencifn motivar la
reflexién de los entes profesionales e
institucionales que de una u otra forma
tienen que ver con la preservacidn,
investigacifn y proteccidén del Patrimo-
nio Cultural del pais:; y especialmente
del Patrimonio Arquecldgico. Nos motiva
creer en la posibilidad de que el CONAC
a través de sus instancias operativaa:
el CECOP y las Direcciones de Patrimonio
Yy de Museos puedan hacer realidad el
instrumento de accifn cuya importancia
legal; técnica y administrativa viene
siende reconocida y utilizada desde hace
muchos afics en varios paises del mundo:
un Sistema Nacional de Inventario e In-
formacién del Patrimonio Cultural.

Actualmente en Venezuela, a pe—
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sar de no tener resuvelto por una parte,
el problema relativo a la plataforma
juridica que legitima un Sistema Nacio-
nal de Inventario de Patrimonio Cultu-
ral, y por la otra, la coordinacidn
inter-instituciocnal de los entes oficia-
les involucrados en la administracidn de
este Patrimonio) se estd intentando a
través de la Direccidn Nacional de Mu-
seos del Consejo Nacicnal de la Cultura
(CONAC), el establecimiento de una Nor-
mativa Nacional de Inventario de Patri-
monio Cultural Bienes Muebles.

En este sentido, considerando
las experiencias que brevemente fuercn
descritas se contempla de manera tenta-
tiva la realizacidn de una estrategia
general de abordaje al problema de in-
ventario considerando lo siguiente:

* Un primer Periodo de Diagndsis (ac-
tualmente en ejecucidn)
En el que se establecen:

. objetivos y requerimientos institucio-
nales,

. generalidades de los bienes a inven-
tariar,

. disponibilidad de recursos humanos y
té&cnicos.,

. cobertura posible del proceso,

. posibilidades de legitimidad y apoyo
institucional.

* Un periodo subsecuente de Definicidn
En el cual ae determinaran:

. universos de aplicacién,

. caracteristicas de la informacidn a
registrar,

. tipologia y estructura de leos instru-
mentos de registro,

. recursos de integracidn de instrumen-
tos complementarios,

. estructura de normas.: instructivos y
glosarios té&cnicos,



. posibilidades de organizacién de ar-
chivos,

. estrategias de adiestramiento y capa-
citacidn de personal,

. estrategias de aplicacién del proceso.

* Un {iltimo Perfodo de Implementacidn

En el que se ejecutaran:

. Pruebas Pilotos en universcs previa-
mente establecidos,

. Evaluaciones y ajustes, tanto de ins-
trumentos como de ejecutantes y bancos
de informacién,

. Implementacidén definitiva a gran esca-
la.

Esperamos con estas breves no-
tas haber ofrecido un panorama general
de la situacidn del Inventarioc de Patri-
monio. Cultural en Venezuela, ademds de
contribuir al establecimiento de crite-
rios de planificacién de las actividades
que nos ocupan.

NOTAS:

(**) Este +trabajo se basa en la Peonencla
presentada en el Seminarlo de Inventario del
Pair Imonio Cultural, celebrado en La Habana, Cuba,
entre el 24 y el 27 de Jjunlo de 1991. Comité
Cubana del [COM, Direccldn de Patrimonic Cultural.
Musec Naclonal Palacio de Bellas Artes.

(1) TOEDQ, Marfa: EJ Patrimonio Arqueclbglico
Nacional y su Documentacidm. Ponencla presentada
en |as Primeras Jornadas de Patrimonio Cultural.
CONAC. Caracas, julioc 1987.

RESUMEN.

En Venezuela, un Programa Nacicnal de Inventario
de Patrimonioc Cultural, por circunstancias histéd-
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ricas, legales, Institucionales y de voluntades
poifticas, no ha podido ser puesto en marcha hasta
los momentos actuales. Los escasos intentos han
carecido de organicidad, continuidad y significa-
clén real frente al peligro permanente de des-
truccidn, extravio y deterioro de los bienes cul-
turales del pals.

Este trabajo examina las diversas estrateglas de
inventario emprendidas por nuestras Instituciones
nusefsticas analizando los objetivos instituciona=-
les, los Instrumentos utilizados, asf como los
resultados del proceso. Enfoca de manera muy
especial lo concerniente al patrimonio arquecid—
glco del pals.

Ei desarrollo del trabajo permite sefisiar algunos
de los problemas tTebrlcos, metodoldglicos y proce-
dimentales, gue comunmente se presentan y determl-
nan la aplicacidén de las estrateglas de iaventa-
rlo de patrimonic cultural en las instituciones
muselsticas. Pretende aportar consideraciones de
caricter preventivo al respecto.

ABSTRACT:

In Venezuela, for historical, legal, fnstltutio~
nal and political reascans, Tt has not yet been
possible to initlate a national program for the
inventorylng of the cultural heritage. The few a
ttempts to do so have lacked organlzation, conti
nulty and ettectiveness, while there exists the
permanent danger of the destruction, loss and de
terloration ot the country's cultural wealth. -
This study examlnes the dlfferent invenfory stra
tegles used by our museums, analyzing Institutio
nal alms, tools and results, with speclal emphir
sis on our archaeclogical heritage. Some theore-
tical, methodological and procedural problems In
the applicatlons of these strategies are polnted
out, and suggestions for thelr avoldance are made.



